KONVENTA PER MBROJTJEN E SPECIEVE SHTEGTUESE TE
KAFSHEVE TE EGRA
(Konventa e Bonit)

PALET KONTRAKTUESE,

DUKE KUJTUAR gé kafshét e egra né format e tyre té shumta jané njé pjesé e
pazévendésueshme e sistemit natyror té tokés qé duhet t€ mbrohet pér té mirén e njeriut;

TE NDERGJEGJSHEM qé ¢do gjeneraté e njerézimit té ruajé resurset e tokés pér
gjeneratat e ardhshme dhe ka obligimin té sigurojé gé kjo pasuri té mbrohet dhe, aty ku
pérdoret, pérdoret gjerésisht;

KOSHIENTE pér vlerén gjithnjé né rritje té kafshéve té egra nga kéndvéshtrimi mjedisor,
ekologjik, gjenetik, shkencor, estetik, ¢clodhés, kulturor, edukativ, social dhe ekonomik;

TE VEMENDSHEM vecanérisht pér ato specie té kafshéve té egra gé shtegtojné pérmes
ose jashté kufijve kombétar;

DUKE KUJTUAR qé Shtetet jané dhe duhet té jené mbrojtésit e specieve shtegtuese té
kafshéve té egra gé jetojné brenda ose kalojné né kufijté kombétar,

TE QARTE gé mbrojtja dhe menaxhimi efektiv i specieve shtegtuese té kafshéve té egra
kérkon veprime té caktuara nga té gjitha Shtetet brenda kufijve kombétaré né té cilin kéto
specie kalojné pjesé té ciklit té tyre jetésor,
RIKUJTUAR Rekomandimin 32 té Planit té VVeprimit miratuar nga Konferenca e
Kombeve té Bashkuara pér Mjedisin Njerézor (Stokholm, 1972) dhe pérmendur né
Sesionin e Njezeté e Shtaté té Asamblesé sé Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara.
RANE DAKORT si vijon:
Neni |

Interpretimi
Pér géllimin e késaj Konventé:
a) "Specie shtegtuese” do té thoté gjithé popullata ose ndonjé pjesé e ndaré gjeografikisht
e popullatés sé njé specieje ose taksoni mé té ulét té kafshéve té egra, njé proporcion

sinjifikant i té ciléve né ményré rrethore dhe té parashikueshme kalon njé ose mé shumé
kufij né juridiksion kombétar;



b) “Status mbrojtés i specieve shtegtuese” do té thoté grupi i ndikimeve gé veprojné mbi
speciet shtegtuese gé ndikojné mbi shpérndarjen dhe jetesén e tyre né té ardhmen;

c) "Statusi i mbrojtjes” do té merret si i favorshém kur:

(1) té dhénat pér dinamikén e popullatés tregojné gé speciet shtegtuese po ruajné
vetveten, mbi baza afatgjata, si njé komponent té ndryshueshém té ekosistemeve
té tyre;

(2) brezi i specieve shtegtuese as nuk éshté reduktuar, as nuk do té reduktohet né
té ardhmen;

(3) ka, dhe do té kété né té ardhmen, vendbanim té mjaftueshém pér té mbajtur
popullsiné e specieve shtegtuese né té ardhmen; dhe

(4) shpérndarja dhe sasia e specieve shtegtuese arrin sipérfage dhe nivele
historikisht né pérmasat gé potencialisht ekzistojné ekosisteme té pérshtatshme
dhe né pérputhje me menaxhimin e gjeré té kafshéve té egra;

d) "Statusi i mbrojtjes” do té kuptohet si “i pafavorshém™ nése ndonjé prej kushteve té
caktuara né pikén (c) nuk plotésohet,

e) "l rrezikuar” né lidhje me njé specie shtegtare té vecanté do té thoté gé specia shtegtare
éshté né rrezik zhdukje né té gjithé ose né njé masé té mjaftueshme té popullatés sé saj;

f) "Sipérfage" kuptohen té gjitha zonat me toké ose ujé gé njé specie shtegtare popullon,
géndron pérkohésisht, kalon ose fluturon né ¢do kohé né rrugén normale té shtegtimit;

g) "Vendbanim™ kuptohet ¢do zoné né sipérfagen e njé specie shtegtuese gé pérmban
kushte jetese té pérshtatshme pér até specie,

h) “Shtet pjesémarrés” né lidhje me njé specie té vecanté shtegtuese kuptohet ¢do Shtet
(dhe aty ku é&shté e mundur ndonjé palé sipas pikés (k) té kétij paragrafi) gé ushtron
juridiksion mbi njé pjesé té sipérfaqges sé késaj specieje shtegtuese, ose njé Shtet, kufijté e
té cilit shtrihen dhe jashté kufijve kombétaré té shtrirjes sé asaj specie shtegtare;

1) "Kapje" kuptohet kapja, gjuajtja, peshkimi, zénia, shgetésimi, vrasja me géllim ose
pérpjekja pér té kryer njé veprim té tillg;

J) "Marréveshje" kuptohet njé marréveshje ndérkombétare pér mbrojtjen e njé ose mé
shumé specieve shtegtuese si¢ thuhet né nenet IV dhe V té késaj Konvente;

k) “Palé" kuptohet njé Shtet ose ¢do organizaté pér integrimin ekonomik rajonal caktuar
nga Shtetet gé ka kompetenca né lidhje me bisedimin, konkluzionin dhe zbatimin e
marréveshjeve ndérkombétare pér ¢éshtjet gé mbulon kjo Konventé pér té cilat ajo éshté



né fuqi.

2. Brenda kompetencave té tyre, organizatat pér integrimin ekonomik rajonal gé jané Palé
né kété Konventé duhet qé né emér té tyre té ushtrojné té drejtat dhe pérmbushin
pérgjegjésité gé kjo Konventé cakton pér Shtetet e tyre anétare. Né té tilla raste Shteteve
anétare té kétyre organizatave nuk do t’u jepet e drejta té ushtrojné kéto té drejta
individualisht.

3. Kur kjo Konventé kérkon gé njé vendim do té merret ose nga 2/3 ose nga té gjitha
"Palét prezent ose gé votojné" kjo do té thoté "Palét gé jané prezente dhe japin njé voté
pozitive ose negative". Ata gé abstenojné votimin nuk do té numérohen né "Palét gé jané
prezent dhe votojné" pér pércaktimin e shumicés.

Neni 11

Principet Bazé

1. Palét njohin réndésiné e specieve shtegtuese gé duhen mbrojtur dhe Shtetet
Pjesmarrése gé bien dakort pér té vepruar ku éshté e mundur dhe e pérshtatshme, duke i
kushtuar vémendje té vecanté specieve shtegtuese gjendja e mbrojtjes e té cilave éshté e
pafavorshme, dhe marrja individualisht ose né bashkéveprim e hapave té pérshtatshém
dhe té nevojshém pér té mbrojtur kéto specie dhe vendbanimet e tyre.

2. Palét njohin nevojén pér té ndérmarre veprime pér té shmangur até qé, njé specie
shtegtuese té béhet e rrezikuar.

3. Né vecanti, Palét:
a) duhet té nxisin, bashképunojné dhe mbéshtesin kérkimet pér speciet shtegtuese;

b) do té pérpigen té sigurojné mbrojtje t&é menjéhershme pér speciet shtegtuese té
pérfshira né Shtojcén 1; dhe

c) do té pérpigen té pérfundojné DOKUMENTE MIREKUPTIMI gé pérfshijné mbrojtjen
dhe menaxhimin e specieve shtegtuese té pérfshira né Shtojcén I1.
Neni 111
Speciet Shtegtuese té Rrezikuara: Shtojca I
1. Shtojca | do té pérmbajé speciet shtegtuese gé jané té rrezikuara.

2. Njé specie shtegtuese mund té vendoset né Shtojcén | kur éshté evidente, duke
pérfshiré dhe kérkimet shkencore, gé tregojné se ajo éshté e rrezikuar.



3. Njé specie shtegtuese mund té higet nga Shtojca | kur Konferenca e Paléve pércakton
geé:

a) éshté evidente, duke pérfshiré dhe rezultatet e kérkimeve shkencore, gé specia nuk
éshté mé e rrezikuar, dhe

b) specia nuk duket se do té jeté pérséri e rrezikuar pér arsye té humbjes sé mbrojtjes prej
lévizjes nga Shtojca I.

4. Palét qé jané Shtete Pjesémarrése té njé specie shtegtuese té listuara né Shtojcén |
duhet té pérpigen:

a) té mbrojné dhe, aty ku éshté e pérshtatshme dhe e mundshme, riparimin e
vendbanimeve té species gé jané té réndésishém pér shpetimin e species nga rreziku i
zhdukjes,

b) té parandalojné, lévizin, kompesojné ose minimizojné, sa té jeté e mundur, efektet e
kundérta té aktiviteteve ose pengesat qé ndalojné seriozisht ose parandalojné shtegtimin e
specieve; dhe

€) né masén paraprake dhe té pérshtatshme, pér té parandaluar, reduktuar ose kontrolluar
faktorét qé po rrezikojné ose qé duket se po rrezikojné specien, pérfshiré kétu kontrollin
strikt té futjes, ose kontrollin ose eleminimin e specieve jo-vendase té pérfshira.

5. Palét gé jané Shtete Pjesmarrése té njé specie shtegtuese té listuar né Shtojcén I duhet
té ndalojné kapjen e kafshéve qé i takojné kétyre specieve. Vecanti do té kété pér kété
ndalim vetém nése:

a) kapja kryhet pér géllime shkencore;

b) kapja kryhet me géllim pér té shtuar pérhapjen ose mbijetesén e specieve té ndikuara;

c) kapja kryhet pér té rregulluar nevojat e pérdorimeve tradicionale té jetesés té kétyre
specieve; ose

d) nése rrethana té veganta e kérkojné késhtu;

duke siguruar gé vecanti té tilla jané precize né pérmajtje dhe me limit né hapésiré dhe
kohé. Kéto kapje nuk duhet té kryhen né disavantazh té species.

6. Konferenca e Paléve mund té rekomandojé tek Palét gé jané Shtete Pjesémarrése gé
pér njé specie shtegtuese té listuar né Shtojcén | ato té marrin masa té métejshme qé
konsiderohen té pérshtatshme né dobi té species.

7. Palét duhet gé sa mé paré té informojné Sekretariatin pér ndonjé vecanti té béré né
pérputhje me pikén 5 té kétij Neni.



Neni IV
Speciet Shtegtare gé Jané Objekt i MIREKUPTIMEVE: Shtojca Il

Shtojca |1 liston speciet shtegtare gé kané njé status mbrojtjeje té pafavorshém dhe qé
kérkon mirékuptime ndérkombétare pér mbrojtjen dhe menaxhimin e tyre, si dhe ato gé
kané njé status mbrojtjeje dhe gé mund té pérfitojné prej bashképunimit ndérkombétar gé
mund té arrihet prej njé mirékuptimi po ndérkombétar.

2. Nése rrethanat jané té justifikuara, njé specie shtegtuese mund té listohet né té dy
Shtojcat.

3. Palét gé jané Shtete pjesémarrése té specieve shtegtuese té listuara né Shtojcén Il duhet
té kryejné MIREKUPTIME prej té cilave duhet té pérfitojné speciet dhe t’u jepet prioritet
specieve né njé ményré mbrojtje té papérshtatshme.

4. Palét jané té inkurajuara té ndérmarrin veprime me géllim gé té kryejné mirékuptimet
pér njé popullate ose pjesé gjeografikisht té ndaré té popullatés sé species ose taksoni mé
té ulét té kafshés sé egér, anétarét e té cilit périodikisht krygézojné njé ose mé shumé
kufij kombétaré.

5. Sekretariati duhet té informohet me njé kopje té ¢cdo MIREKUPTIMI té arritur né
pérputhje me kushtet e kétij Neni.
Neni V

Udhézime pér MIREKUPTIMET
1. Objekt i cdo MIREKUPTMI do té jeté rivendosja e specieve shtegtare né fjalé né njé
gjendje mbrojtje té favorshme ose ta mbajé até né njé status té tillé. Cdo MIREKUPTIM
duhet té lidhet me ato aspekte té mbrojtjes dhe menaxhimit té specieve shtegtuese né fjalé
gé i shérbejné arritjes sé objektivit.
2. Cdo MIREKUPTIM duhet té mbulojé té gjithé sipérfagen e specieve shtegtuese né
fjalé dhe duhet té jeté i hapur pér pjesémarrje pér té gjitha Shtetet Pjesémarrése té atyre

specieve, gé jané ose jo Palé né kété Konventé.

3. Njé MIREKUPTIM duhet, aty ku éshté e mundur, té pérmbajé mé shumé se njé specie
shtegtuese.

4. Cdo MIREKUPTIM duhet:

a) té identifikojé speciet shtegtare gé pérfshin;



b) té pérshkruajé sipérfagen dhe rrugén e shtegtimit té species;

c) té sigurojé pér ¢do Palé gé té caktojé autoritetin kombétar gé lidhet me zbatimin e
MIREKUPTIMIT;

d) té vendosi, nése éshté e nevojshme, mekanizmat e pérshtatshém pér té plotésuar
géllimet e MIREKUPTIMIT, té vézhgojé efektivitetin e tij, dhe té pérgatisé raporte pér
Konferencén e Paléve;

e) té sigurojé procedura pér zgjidhjen e konflikteve midis Paléve né MIREKUPTIM: dhe

f) né minimum, té ndalojé, né lidhje me njé specie shtegtare té Gjitaréve té Detit, ndonjé
kapje gé nuk éshté e lejuar pér até specie shtegtuese sipas ndonjé mirékuptimi tjetér
shumépalésh dhe té sigurojé pranimin e MIREKUPTIMIT prej Shteteve gé nuk jané
Pjesmarrése té asaj specie shtegtuese.

5. Aty ku éshté e pérshtatshme dhe e mundshme, cdo MIREKUPTIM duhet té sigurojé,
por té mos kufizohet né:

a) konstatitmin periodik té gjendjes sé mbrojtjes sé species shtegtuese né fjalé dhe
identifikimin e faktoréve gqé mund té rrezikojné até gjendje;

b) plane té koordinuara mbrojtjeje dhe menaxhimi;

c) kérkime pér ekologjiné dhe dinamikén e popullatés sé species shtegtuese né fjalé, duke
i kushtuar vémendje shtegtimit;

d) shkémbimi i informacionit pér specien shtegtuese né fjalé, vémendje e vecanté
kushtuar shkémbimit té rezultateve té kérkimit dhe statistikave pérkatése;

e) mbrojtja dhe, kur kérkohet dhe éshté e mundur, pérmirésimi i vendbanimeve té
réndésishém pér mbajtjen e njé gjendje mbrojtjeje té favorshme, dhe mbrojtja e kétyre
vendbanimeve nga shqetésimet, pérfshiré kétu kontrollin strikt té futjes, ose kontrollin. e
specieve jo-vendase té futura qé démtojné speciet shtegtuese;

f) mbajtja e njé rrjeti té pérshtatshém té vendbanimeve né lidhje me rrugét shtegtuese;

g) aty ku shfaget e déshirueshme, parashikimi i vendbanimeve té reja té favorshme pér
specien shtegtuese ose ri-futjen e specieve shtegtuese né vendbanime té favorshme;

h) eliminimi né maksimumin e mundshém, ose kompensimi pér aktivitetet dhe pengesat
gé vonojné ose ndalojné shtegtimin;

i) parandalimi, reduktimi ose kontrolli i Iéshimit té substancave té démshme né
vendbanimin e species shtegtuese pér até specie;



J) masat e bazuara né principet ekologjike pér té kontrolluar dhe menaxhuar kapjen e
species shtegtuese;

K) procedurat pér koordinimin e veprimeve pér té ndaluar veprimet ilegale;
1) shkémbimi i informacionit pér rreziget kryesore ndaj species shtegtuese.
m) progedurat emergjente népérmjet té cilave veprimi mbrojtés do té forcohet né ményré
té konsiderueshme dhe té shpejté kur statusi i mbrojtjes i species shtegtuese éshté ndikuar
seriozisht. dhe
n) bérja e publikut té gjeré té ndérgjégjshém pér pérmbajtjen dhe géllimet e
MIREKUPTIMIT.

Neni VI

Shtetet Pjesmarrése

1. Njé listé e Shteteve Pjesmarrése té specieve shtegtuese té listuara né Shtojcat | dhe Il
do té mbahet nga Sekretariati duke pérdorur infomacionin e marré nga Palét.

2. Palét duhet t& mbajné Sekretariatin té informuar se pér cilat nga speciet shtegtuese té
listuara né Shtojcat | dhe 11 ato e konsiderojné veten Shtete Pjesémarrése, duke pérfshiré
dhe informacionin né territoret jashté kufijve kombétaré né kapjen e specieve shtegtuese
né fjalé dhe, ku éshté e mundur, planet e ardhshme lidhur me kapje té tilla.

3. Palét gé jané Shtete Pjesmarrése pér speciet shtegtuese té listuara né Shtojcat I ose Il
duhet té informojné Konferencén e Paléve népérmjet Sekretariatit, té paktén 6 muaj para
cdo takimi té zakonshém mbi masat gé jané marre pér té zbatuar kushtet e késaj Konvente
pér ato specie.
Neni VII
Konferenca e Paléve

1. Konferenca e Paléve éshté organi vendim-marrés i késaj Konvente.

2. Sekretariati do té organizojé takimin e Konferencés sé Paléve jo mé voné se dy vjet pas
hyrjes né fuqi té késaj Konvente.

3. Gjithashtu Sekretariati do té organizojé takime té Konferencés sé Paléve né njé interval
jo mé shumé se njé heré né tre vjet, pavarésisht se Konferenca vendos ndryshe, dhe
takime té jashtézakonshme né ¢do kohé pas kérkésés me shkrim e té paktén 1/3 sé Paléve.



4. Konferenca e Paléve do té krijojé dhe mbajé nén kontroll rregullat financiare té
Konventés. Konferenca e Paléve duhet, né ¢do takim té zakonshém té miratojé buxhetin
pér periudhén tjetér financiare. Cdo Palé duhet té kontribojé né buxhet sipas njé shkalle
gé do té miratohet nga Konferenca. Rregullat financiare, pérfshiré kétu parashikimin e
buxhetit dhe shkallén e kontributeve si dhe modifikimet e tyre, duhet té miratohen me
votim té hapur nga Palét prezent dhe gé votojné.

5. Né ¢do takim Konferenca e Paléve do té marré né shqyrtim zbatimin e Konventés dhe
né vecanti:

a) do té shikojé dhe vlerésojé statusin e mbrojtjes sé specieve shtegtuese;

b) shikojé progresin e béré drejt mbrojtjes sé specieve shtegtare, vecanérisht té atyre té
listuara né Shtojcat | dhe I,

C) té béjé njé parashikimin dhe té sigurojé udhézime gé mund té jené té nevojshme pér té
ndihmuar Késhillin Shkencor dhe Sekretariatin té kryejné detyrat e ngarkuara;

d) té marré dhe konsiderojé raportet e paragitura nga Késhilli Shkencor, Sekretariati,
ndonjé Palé ose organizém i krijuar pér nj¢ MIREKUPTIM,;

e) té béjé rekomandime tek Palét pér pérmirésimin e statusit té mbrojtjes té specieve
shtegtuese dhe té shikojé progresin e arritur sipas MIREKUPTIMIT,;

f) né rastet kur njé MIREKUPTIM nuk éshté pérfunduar, bén rekomandime pér mbajtjen
e takimeve té Paléve gé jané Shtete Pjesémarrése té njé specie shtegtuese ose njé grupi té
tyre pér té diskutuar masat pér té pérmirésuar statusin e mbrojtjes sé tyre;

g) béjé rekomandime Paléve pér pérmirésimin e efektivitetit té késaj Konvente; dhe

h) vendosi pér ndonjé masé shtesé gé duhet té merret pér té zbatuar objektivat e
Konventés.

6. Cdo takim i Konferencés sé Paléve duhet té caktojé datén dhe vendin e takimit tjetér.

7. Cdo takim i Konferencés sé Paléve duhet té pércaktojé dhe miratojé rregulla pér
procedurat pér até takim. Vendimet né njé takim té Konferencés sé Paléve kérkojné 2/3 e
shumicés sé Paléve prezent dhe gé votojné, pérvec se kur thuhet ndryshe né kété
Konventé.

8. Kombet e Bashkuara, Agjencité e saj té Specializuara, Agjencia Ndérkombétare e
Energjisé Atomike, si dhe ndonjé Shtet gé nuk éshté Palé né kété Konventé dhe pér ¢do
MIREKUPTIM, organizmi i caktuar nga palét pér até MIREKUPTIM, mund té
pérfagésohet si vézhgues né takimin e Konferencés sé Paléve.



9. Ndonjé agjenci ose organizém teknikisht i kualifikuar né mbrojtjen dhe menaxhimin e
specieve shtegtuese, sipas kategorive té méposhtme, qé ka njoftuar Sekretariatin pér
déshirén e pjesmarrjes né takimet e Konferencés sé Paléve si vézhgues, do té pranohet
pavarésisht nése 1/3 e Paléve shpreh mosaprovim;

a) agjencité ose organizmat ndérkombétare, geveritare ose jo-geveritare, dhe agjencité e
organizmat geveritare kombétare; dhe

b) agjencité ose organizmat kombétare jo-geveritare gé jané miratuar pér kété géllim nga
Shteti ku ato veprojné.

Pas pranimit, kéto vézhgues kané té drejtén té marrin pjesé por pa té drejté vote.

Neni VIII
Késhilli Shkencor

1. Né takimin e paré, Konferenca e Paléve do té krijojé njé Késhill Shkencor pér té marré
késhilla né aspektin shkencor.

2. Cdo Palé mund, té caktojé njé ekspert té kualifikuar si anétar té& Késhillit shkencor.
Gjithashtu, Késhilli Shkencor do té keté né pérbérje dhe eksperté té kualifikuar, té
zgjedhur dhe caktuar nga Konferenca e Paléve; numri i kétyre ekspertéve, kriteret pér
zgjedhjen e tyre dhe kushtet pér caktimin e tyre do té caktohen nga Konferenca e Paléve.

3. Késhilli Shkencor do té mblidhet me kérkesé té Sekretariatit pasi kérkohet nga
Konferenca e Paléve.

4. Me aprovim té Konferencés sé Paléve, Késhilli Shkencor do té vendoseé rregullat e tij té
punés.

5. Konferenca e Paléve do té pércaktojé funksionet e Késhillit Shkencor, gé pérfshin:

a) sigurimin e késhillimit shkencor pér Konferencén e Paléve pér Sekretariatin dhe nése
miratohet nga Konferenca e Paléve, pér ¢cdo organizém té krijuar sipas Konventés ose njé
MIREKUPTIMI ose pér ndonjé Palé,

b) rekomandimet e kérkimit dhe koordinimi i kérkimeve pér speciet shtegtuese, duke
vlerésuar rezultatet e kétij kérkimi me qéllimin pér té gartésuar gjendjen e mbrojtjes sé
specieve shtegtuese dhe raportimin né Konferencén e Paléve mbi kété gjendje dhe masat
pér pérmirésimin e tij;

c¢) rekomandime pér Konferencén e Paléve pér speciet shtegtuese gé do té pérfshihen né
Shtojcat I dhe 11, sé bashku me pércaktimin e sipérfages sé kétyre specieve;



d) rekomandime pér Konferencén e Paléve pér masa specifike pér mbrojtjen dhe
menaxhimin pér tu pérfshiré né MIREKUPTIME pér speciet shtegtuese dhe

e) rekomandime pér Konferencén e Paléve mbi zgjidhjet e problemeve gé lidhen me
aspektet shkencore té zbatimit té késaj Konvente, né vecanti né lidhje me vendbanimet e
specieve shtegtuese.

Neni IX
Sekretariati
1. Pér géllimet e késaj Konvente njé Sekretariat do té krijohet.
2. Pas hyrjes né fuqi té késaj Konvente, Sekretariati caktohet nga Drejtori Ekzekutues i
Programit t¢ Kombeve té Bashkuara pér Mjedisin. Sipas kompetencave dhe kur ai e
konsideron té pérshtatshme, mund té ndihmohet nga agjenci dhe institucione
ndérgeveritare ose jo-geveritare, ndérkombétare ose kombétare té pérshtatshme dhe

teknikisht té kualifikuara pér mbrojtjen dhe menaxhimin e kafshéve té egra.

3. Nése Programi i Kombeve té Bashkuara pér Mjedisin nuk mund té kryejé rolin e
Sekretariatit, Konferenca e Paléve do té béjé zgjedhje tjetér pér Sekretariatin.

4. Funksionet e Sekretariatit do té jené:
a) té pérgatisé dhe drejtojé takimet e:

) Konferencés sé Paléve dhe
i) té Késhillit Shkencor;

b) té mbajé lidhje dhe nxisé té tilla midis Paléve, sekretariateve té ndérmjetém té krijuar
pér MIREKUPTIMET dhe organizatave té tjera ndérkombétare té lidhura me speciet
shtegtuese;

c) té marré raporte nga burime té pérshtatshme dhe informacion tjetér gé do té plotésojné
objektivat dhe zbatimin e késaj Konvente dhe té kryejé shpérndarjen e drejté té kétij
informacioni,

d) té térheqgi vémendjen e Konferencés sé Paléve pér ¢éshtje gé lidhen me objektivat e
Konventés;

e) té pérgatisi pér Konferencén e Paléve raporte mbi punén e Sekretariatit dhe pér
zbatimin e Konventés;

f) t& mbajé dhe publikojé njé listé té Shteteve Pjesmarrése té té gjitha specieve shtegtuese
té pérfshira né Shtojcat I dhe II;



g) té nxisé nén drejtimin e Konferencés sé Paléve, realizimin e MIREKUPTIMEVE;

h) té mbajé dhe béjé té vlefshém pér Palét njé listé t&¢ MIREKUPTIMEVE dhe nése
kérkohet nga Konferenca e Paléve, té sigurojé informacion mbi MIREKUPTIMET;

1) té mbajé dhe publikojé njé listé té rekomandimeve té béra nga Konferenca e Paléve
sipas pikave (e), (), dhe (g) té pikés 5 té Nenit VII ose vendimeve té marra sipas pikés
(h) té po asaj piké;

J) té sigurojé pér publikun e gjeré informacion pér Konventén dhe objektivat e saj; dhe

k) té kryejé ndonjé funksion tjetér té caktuar atij sipas késaj Konventé ose prej
Konferencés sé Paléve.

Neni X
Ndryshime té Konventés

1. Kjo Konventé mund té ndryshohet né cdo takim té zakonshém ose jashtézakonshém té
Konferencés sé Paléve.

2. Propozime pér ndryshime mund té béhen nga ¢do Palé.

3. Teksti i ¢do ndryshimi té propozuar dhe arsyet pér té do té komunikohen tek
Sekretariati té paktén 150 dité pérpara takimit né té cilin ato do té merren né shqyrtim dhe
menjéheré do té komunikohet prej Sekretariatit tek té gjitha Palét. Cdo koment mbi
tekstin prej Paléve do té komunikohet tek Sekretariati jo mé pak se 60 ditéve para fillimit
té takimit. Sekretariati, pas dités sé fundit pér dorézimin e komenteve, do tu komunikojé
Paléve té gjitha komentet e dorézuara até dité.

4. Ndryshimet duhet té miratohen nga 2/3 e Paléve prezent dhe gé votojné.
5. Njé ndryshim i miratuar do té hyjé né fuqi pér té gjitha Palét gé e kané pranuar até
ditén e paré té muajit té treté pas datés kur 2/3 e Paléve kané depozituar instrumentin e
pranimit tek Depozituesi. Pér ¢do Palé gé depoziton njé instrument pranimi pas datés kur
2/3 e Paléve kané depozituar instrumentin e pranimit, ndryshimi do té hyjé né fuqi pér até
Palé ditén e paré té muajit té treté pas depozitimit té instrumentit té tij té pranimit.
Neni XI
Ndryshimi i Shtojcave

1. Shtojcat | dhe Il mund té ndryshohen né ¢do takim té zakonshém ose jashtézakonshém
té Konferencés sé Paléve.



2. Propozimet pér ndryshim mund té béhen nga ¢do Palé.

3. Teksti i ¢do ndryshimi té propozuar dhe arsyet pér té, bazuar né argumentimin
shkencor mé té miré, do té komunikohen tek Sekretariati té paktén 150 dité pérpara
takimit dhe do té komunikohen menjéheré prej Sekretariatit tek Palét. Cdo koment mbi
tekstin prej Paléve do ti komunikohet Sekretariatit jo mé pak se 60 dité pérpara takimit.
Sekretariati, menjéheré pas dités sé fundit pér pranimin e komenteve, do ti komunikojé
Paléve té gjitha komentet e dorézuara até dité.

4. Ndryshimet duhet té miratohen nga 2/3 e Paléve prezente dhe gé votojné.

5. Njé ndryshim i Shtojcave do té hyjé né fuqi pér té gjitha Palét 90 dité pas takimit té
Konferencés sé Paléve né té cilén ai u miratua, pérveg pér ato Palé gé paragesin rezervé
né pérputhje me pikén 6 té kétij Neni.

6. Gjaté periudhés 90 ditéshe sipas pikés 5 té kétij Neni, ¢cdo Palé népérmjet njoftimit té
shkruar tek Depozituesi mund té paragesi rezerva né lidhje me ndryshimin. Rezerva pér
njé ndryshim mund té térhiget népérmjet njé njoftimi me shkrim tek Depozituesi dhe mé
pas ndryshimi do té hyjé né fuqi pér até Palé 90 dité pasi rezerva éshté térhequr.

Neni X11
Efekti mbi Konventat Ndérkombétare dhe Legjislacion Tjetér

1. Kjo Konventé nuk mund té paragjykojé kodifikimin dhe zhvillimin e Ligjit té Detit
prej Konferencés sé Kombeve té Bashkuara pér Ligjin e Detit miratuar sipas Rezolutés
2750 C (XXV) té Asamblesé sé Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara dhe as vérejtjet e
tashmé dhe té ardhme dhe pikpamjet ligjore té ¢cdo Shteti lidhur me ligjin e detit dité dhe
natyrén e zgjatjen e vijés bregdetare dhe territoreve nén juridiksion jashté Shtetit mémé.

2. Kushtet e késaj Konvente nuk do té ndikojné né té drejtat ose detyrimet e ¢do Pale gé
ndryshojné nga ndonjé traktat, konventé ose mirékuptim ekzistues.

3. Kushtet e késaj Konvente nuk do té ndikojné né té drejtén e Paléve pér té zbatuar masa
strikte pér mbrojtjen e specieve shtegtuese té listuara né Shtojcat | dhe 11 ose té zbatojné
masa lidhur me mbrojtjen e specieve gé nuk ndodhen né Shtojcat I dhe II.
Neni X111
Zgjidhja e Mosmarrveshjeve
1. Cdo mosmarrveshje qé mund té lindi midis dy ose mé shumé Paléve lidhur me

interpretimin ose aprovimin e kushteve té késaj Konvente do té jeté objekt i negocimit
midis Paléve té pérfshira né mosmarréveshje.



2. Nése mosmarrveshja nuk mund té zgjidhet sipas pikés 1 té kétij Neni, Palét me
konsensus té pérbashkét, mund té paragesin mosmarrveshjen né gjyq, vecanérisht tek
Trupi gjykues i Pérhershém i Hagés, dhe Palét gé kané paragitur mosmarrveshjen duhet ti
binden vendimit té marré.

Neni X1V
Rezervat

1. Kushtet e késaj Konvente nuk do té jené objekt i rezervave té pérgjithshme. Rezerva
specifike mund té pranohen sipas kushteve té kétij Neni dhe Nenit XI.

2. Cdo Shtet ose ¢cdo organizaté rajonale pér integrimin ekonomik mund té, kur dorézon
instrumentin e ratifikimit, aprovimit, ose pranimit, paragesé rezerva specifike lidhur me
praniné né Shtojcén | ose 1 ose té dyja, té ¢cdo specie shtegtuese dhe mund té mos béhet
Palé né lidhje me subjektin e rezervés deri 90 dité pasi Depozituesi ka transmetuar tek
Palét njoftimin qé njé rezervé e tillé éshté térhequr.
Neni XV
Nénshkrimi

Kjo Konventé do té hapet pér nénshkrim né Bon pér té gjitha Shtetet dhe ¢do organizaté
rajonale pér integrimin ekonomik deri né 22 Qershor 1980.

Neni XVI
Ratifikimi, Pranimi, Aprovimi

Kjo Konventé do té jeté objekt i ratifikimit, pranimit, ose aprovimin. Instrumentat e
ratifikimit, pranimit ose aprovimit do té depozitohen tek Qeveria e Republikés Federale té
Gjermanisé, e cila do té jeté Depozituesi.

Neni XVIII

Pranimi

Pas 22 Qershorit 1980 kjo Konventé do té jeté e hapur pér pranim pér té gjitha Shtetet gé
nuk e kané nénshkruar dhe ¢do organizaté rajonale pér integrim ekonomik. Instrumentat e
pranimit do té depozitohen tek Depozituesi.

Neni XVM

Hyrja né Fuqi

1. Kjo Konventé do té hyjé né fuqi ditén e paré té muajit té treté pas datés sé depozitimit
té instrumentit té 15 té ratifikimit, pranimi , aprovimit ose pélgimit tek Depozituesi.



2. Pér cdo, Shtet ose organizaté rajonale pér integrimin ekonomik qé ratifikon, pranon ose
aprovon kété Konventé ose pélgen pas depozitimit té instrumentit té 15 té ratifikimit,
pranimit, aprovimit ose pélgimit, kjo Konventé do té hyjé né fuqi ditén e paré té muajit té
treté pas depozitimit prej kétij Shteti ose organizaté pér instrumentin e saj té ratifikimit,
pranimit, aprovimit ose pélgimit.

Neni XIX
Denoncimi
Cdo Palé mund té denoncojé kété Konventé népérmjet njé njoftimi té shkruar tek

Depozituesi né ¢do kohé. Denoncimi do té béhet efektiv 12 muaj pasi Depozituesi ka
marré njoftimin.

Neni XX
Depozituesi

1. Origjinali i késaj Konventé né Anglisht, Frengjisht, Gjermanisht, Rusisht dhe ai
Spanjisht, ku ¢do version duhet té jeté i njéjté, do té depozitohet tek Depozituesi.
Depozituesi do té transmetojé kopje té noterizuara té ¢cdo versioni tek té gjitha Shtetet dhe
organizatat rajonale pér integrimin ekonomik gé kané nénshkruar kété Konventé ose
depozituar instrumentat e pélgimit pér té.

2. Depozituesi, pas konsultimit me Qeverité né fjalé, pérgatit versionet zyrtare té tekstit té
Konventés né Arabisht dhe gjuhén Kineze.

3. Depozituesi duhet té informojé té gjitha Shtetet dhe organizatat rajonale pér integrimin
ekonomik nénshkruese dhe pélqyese si dhe Sekretariatin pér nénshkrimin, depozitimin e
instrumentave té ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélgimit, hyrjen né fuqi té késaj
Konvente, shtesat, rezervat specifike dhe njoftimin e denoncimit.

4. Sapo Konventa hyn né fugi, njé kopje e noterizuar do té dérgohet nga Depozituesi tek
Sekretariati i Kombeve té Bashkuara pér regjistrim dhe publikim sipas Nenit 102 té
Kartés sé Kombeve té Bashkuara.

NE PRANI nénshkruesit, t& autorizuar pér kété, nénshkruan kété Konventé.

Bon 23 Qershor 1979

Né emer té:



SHTOJCAT I DHE Il TE KONVENTES PER MBROJTJEN E SPECIEVE
SHTEGTUESE TE KAFSHEVE TE EGRA (CMS)
(shtuar nga Konferenca e Paléve né 1985, 1989, 1991 dhe 1994)

Efektive 9 Shtator 1994

SHTOJCAI

Interpretimi

Speciet shtegtuese té pérfshira né kété Shtojcé jané vendosur sipas:

a) emrit té species ose nén-species; ose
b) té génit specie shtegtuese né njé takson mé té larté ose pjesé té caktuar.

2. Referenca té tjera pér taksone mé té larta se speciet jané vetém pér géllime informimi
ose klasifikimi.

3. Shkurtimi "(s.l.)" éshté pérdorur pér té treguar gé emri shkencor éshté pérdorur né
kuptimin e tij té gjeré.

4. Njé yll (*) vendosur prané emrit té njé specie tregon gé specia, ose njé popullaté e
vecanté e asaj specie, ose njé takson mé i larté, i cili pérfshin até specie éshté inkluduar
né Shtojcé II.

MAMMALIA

CHIROPTERA
Molossidae  Tadarida brasiliensis

PRIMATES
Pongidae Gorilla gorilla beringei

CETACEA
Balaenopteridae Balaenoptera musculus
Megaptera novaeangliae

Balaenidae = Balaena mysticetus
Eubalaena glacialis *
Eubalaena australis
1) Me pare njohur si Eubalaena glacialis (s.1.)

CARNIVORA
Felidae Panthera uncia



PINNIPEDIA
Phocidae Monachus monachus*

PERISSODACTYLA
Equidae Equs grevyi

ARTIODACTYLA
Camelidae  Vicugna vicugna* (pérvec popullatés sé Perusg)?
2) Mé pare njohur si Lama vicugna* (pérvec populatés sé Perusé)

Cervidae Cervus elaphus barbarus

Bovidae Bos sauveli
Bos grunniens
Addax nasomaculatus
Gazelia cuvieri
Gazella dama
Gazella dorcas (vetém né popullatat Afrikano
Veriperéndimore)
Gazella leptoceros
Oryx dammah*

AVES

PROCELLARIIFORMES

Diomedeidae Diomedea albatrus
Procellariidae Pterodroma cahow

Pterodroma phaeopygia

PELECANTIFORMES
Pelecanidae Pelecanus crispus *
Pelecanus onocrotalus * (vetém né popullatat e
Palearktikut)

CICONIIFORMES
Ardeidae Egretta eulophotes
Ciconiidae Ciconia boyciana

Threskiornithidae Geronticus eremita *

ANSERIFORMES



Anatidae Chloephaga rubidiceps *
Oxyura leucocephala *

FALCONIFORMES

Accipitridae Haliaeetus albicilla *
Haliaeetus pélagicus *

GRUIFORMES
Gruidae Grus japonensis *
Grus leucogeranus *
Grus nigricollis *
Otididae Chlamydotis undulata * (vetém né popullatat e Afrikés

Veriperéndimore)
Otis tarda * (popullata té Evropés Qendrore)

CHARADRIIFORMES
Scolopacidae Numenius borealis *
Numenius tenuirostris *

Laridae Larus audouinii *
Larus leucophthalmus *
Larus relictus
Larus saundérsi
Alcidae Synthliboramphus wumizusume

PASSERIFORMES

Parulidae Dendroica kirtlandii
Fringillidae Serinus syriacus
REPTILIA

TESTUDINATA

Cheloniidae Chelonia mydas*
Caretta caretta *
Eretmochelys imbricata *
Lepidochelys kempii *
Lepidochelys olivacea *
Dermochelyidae Dermochelys coriacea *



Pelomedusidae Pedocnemis expansa * (vetém né popullatat e Amazonés sé
sipérme)

CROCODYLIA

Gavialidae Gavialis gangeticus
PISCES

SILURIFORMES

Schilbeidae Pangasianodon gigas



SHTOJCA I
Interpretim
1. Speciet shtegtuese té pérfshira né kété Shtojcé jané listuar:

a) sipas emrit té species 0se nén-species; ose

b) té gqéna té gjitha specie shtegtuese té pérfshira né njé takson mé té larté ose pjesé e
caktuar specia, dhe nése thuhet ndryshe, ku i &shté referuar njé taksoni mé té larté se
specia, kuptohet gé té gjitha speciet shtegtuese brenda atij taksoni duhet té pérfitojné nga
pérgatitia e MIREKUPTIMIT.

Shkurtimi “spp” pas emrit té njé Familje ose Gjinie éshté pérdorur pér té treguar té gjitha
speciet shtegtuese brenda asaj Familje ose Gjinie.

Referenca té tjera pér taksone mé té larta se specia jané vetém pér géllim informimi ose
Klasifikimi.
Shkurtimi *“(s.p.)” éshté pérdorur pér té treguar gé emri shkencor éshté pérdorur né

kuptimin e tij té gjeré.

Ylli (*) i vendosur prané emrit té njé specieje ose taksoni mé té larté tregon qé specia ose
njé popullaté mé e madhe e asaj specieje, 0se njé ose mé shumé specie té pérfshira né
takson mé té madh, jané pérfshire né Shtojcén I.

MAMMALIA

CHIROPTERA

Rhinolophidae R. spp. (vetém popullatat europiane)
Vesperiulionidae V. spp (vetém popullatat europiane)
Molossidae Tadarida temotis

CETACEA

Platanistidae Platanista gangetica

Pontoporiidae Pontoporia marvillei

Iriidae

Monodontidae Delphinateris sp.

Monodon monoceros
Phocoentace popullatat e Detit Balltik dhe té Veriut, Atlantikut VeriPeréndimor dhe
Detit té Zi

Naopho phocaensides

Phocoenoides dalli
Delphinidae  Sousa chinesis

Sousa teusis

Solaha fluvius

Lagenorhyncus aloporis (vetém popullatat e Detit té€ Veriut e



Balltik)
Lagenorhyncus acutus (vetém popullatat e Detit té Veriut e Balltik)
Lagenorhyncus australis
Grampus griseus (vetém popullatat e Detit té Veriut e Balltik)
Tursiops trungatus (vetém popullatat e Detit té Veriut e Balltik,
Mesdheut peréndimor dhe Detit té Zi, )
Stenella ateriata (popullatat e Pagésorit lindor né tropik)
Stenella longirostris (popullatat e Pagésorit lindor né tropik)
Stenella coeruleoalba (popullatat e Pagésorit lindor né tropik dhe
Mesdheun peréndomor)
Delphinus delphis (popullatat e Detit té Veriut, Balltik, Mesdheut
peréndimor, Detit té Zi dhe Pagésorit lindor né tropik)

Orcaella brevirostris

Cephalorhynchus commersonii (popullatat e Amerikés Jugore)
Cephalorhynchus heavisidii

Orcinus orea (vetém popullatat e Atlantikut té veriut dhe Pagésorit Verilindor)
Globicephala melas (vetém popullatat e Detit té Veriut dhe Balltik)

3) Té njohura mé pare si Globicephala melaena

Berardius bairdii
Hyperoodon ampullatus

PINNIPEDIA

Phocidae

Phoca vitulina (vetém né popullatat Detit Baltik dhe Wadden)
Halichoerus grypus (vetém né popullatat Detit Baltik)
Monachus monachus *

PROBOSCIDEA
Elephantidae
Loxodonta africana

SIRENIA
Dugongidae
Dugong dugon

ARTIODACTYLA

Camelidae

Vicugna vicugna * *

4) ME paré e njohur si Lama vicugna *

Bovidae
Oryx dammah *



Gazella gazella (vetém né popullatat aziatike)

AVES

GAVIIFORMES

Gavidae

Gavia stellata (popullatat Palearktikut Verior)

Gavia artica artica

Gavia artica suschkini

Gavia immer immer (popullatat Evrops Veriperéndimore)
Gavia adamsii (popullatat Palearktikut Peréndimor)

PODICIPEDIFORMES

Podicipedidae

Podiceps grisegena grisegena

Podiceps auritus (popullatat Palearktikut Peréndimor)

PELECANIFORMES
Phalacrocoracidae
Phalacrocorax nigrogularis
Phalacrocorax pygmaeus

Pelecanidae
Pelecanus onocrotalus * (popullatat Palearktikut Peréndimor)
Pelecanus crispus *

CICONIIFORMES

Ardeidae

Butarus stellaris stellaris (popullatat Palearktikut Peréndimor)

Ixobrychus minutus minutus (popullatat Palearktikut Peréndimor)

Ixobrychus sturmii

Ardeola rufiventris

Ardeola idae

Egretta vinaceigula

Casmerodius albus albus (popullatat Palearktikut Peréndimor)

Ardea purpurea purpurea (popullatat gé folenizojné né Palearktikut Peréndimor)

Ciconiidae

Mycteria ibis

Ciconia nigra

Ciconia episcopus microscelis

Ciconia ciconia

Plegadis falcinellus

Geronticus eremita *

Thrskiornis aethiopicus aethiopicus

Platalea alba (duke pérjashtuar popullatén Malajeziane)
Platalea leucorodia



Phoenicopteridae
Ph. spp.

ANSERIFORMES
Anatidae
Aspp. *

FALCONIFORMES
Cathartidae
C.spp.

Pandionidae
Pandion haliaetus

Accipitridae
A.spp. *
F. spp.

Falconidae
F.spp.

GALLIFORMES
Phasianidae
Coturnix coturnix coturnix

GRUIFORMES

Rallidae

Porzana porzana (popullatat qé folenizojné né Palearktikut Peréndimor) Porzana parva
parva

Porzana pusilla intermedia

Fulica atra atra (popullatat Mesdhetare dhe té Detit té Zi)

Aenigmatolimnas maiginalis

Sarothrura boehmi

Gruidae
Grus spp.*
Anthropoides virgo

Otididae
Chiamydotis undulate * (vetém né popullatat Aziatike)
Otis tarda*

CHARADRIIFORMES
Recurirostridae

R.spp.



Dromadidae
Dromas ardeola

Burhinidae
Burhinus oedicnemus.

Glareolidae
Glareola pratincola
Glareola nordmanni

Charadriidae
C. spp

Scolopacidae
S.spp.*

Phalaropodidae
P. spp

Laridae

Larus hemprichii

Larus leucophthalmus *

Larus ichthyaetus (popullatat Euraziatike Peréndimore dhe Afrikane)
Larus melanocephalus

Larus genei

Larus audouinii *

Larus armenicus

Sternidae

Sterna nilotica nilotica (popullatat Euraziatike Peréndimore dhe Afrikane)
Sterna caspia (popullatat Euraziatike Peréndimore dhe Afrikane)

Sterna maixima albidorsalis

Sterna bergii (popullatat Afrikane dhe Aziatike Jugperéndimore)

Sterna bengalensis (popullatat Afrikane dhe Aziatike Jugperéndimore) Sterna
sandvicénsis sandvicensis

Sterna dougallii (popullatat atlantike)

Sterna hirundo hirundo (popullatat gé folenizojné né Palearktikut Peréndimor)
Sterna paradisaea (popullatat atlantike)

Sterna albifrons

Sterna saundérsi

Sterna balaenarum

Sterna repressa

Chlidonias niger niger

Chlidonias leucapterus (popullatat EuroAziatike peréndimore dhe Afrikane)



CORACIIFORMES
Meropidae Merops apiaster
Coraciidae  Coracias garrulus

PASSERIFORMES
Muscicapidae M. (s.1.) spp.

REPTILIA
TESTUDINATA
Cheloniidae
C.spp. *

Dermochelyidae
D. spp. *

Pelomedusidae
Podocnemis expansa *

CROCODYLIA
Crocodylidae
Crocodylus porosus

PISCES

ACIPENSERIFORMES
Acipenseridae
Acipenser fulvescens

INSECTA
LEPIDOPTERA

Danaidae
Danaus plexippus



MIREKUPTIMI PER MBROJTJEN E SHPENDEVE SHTEGTUES AFRIKANE
EUROAZIATIKE

PALET KONTRAKTUESE,

DUKE PERMENDUR gé Konventa pér Mbrojtjen e Specieve Shtegtuese té Kafshéve té
Egra, 1979. kérkon veprime té pérbashkéta ndérkombétare pér mbrojtjen e specieve
shtegtuese;

DUKE PERMENDUR gé takimi i paré i Konferencés sé Paléve té Konventés, mbajtur né
Bon né Tetor 1985. porositi Sekretariati e Konventés té marri masat e duhura pér té
pérgatitur njé Mirékuptim pér Anatidet e Palearktikitt Peréndimor:

DUKE KONSIDERUAR @é shpendét shtegtues pérbéjné njé pjesé té réndésishme té
shuméllojshmérisé biologjike gé, duke patur parasysh Konventén e Shuméllojshmérisé
Biologjike, 1992 dhe programin 21 duhet té€ mbrohen pér té mirén e brezave té sotém dhe
té ardhshém;

té

TE NDERGJEGJSHEM pér pérfitimet ekonomike, sociale, kulturore dhe shlodhése prej
disa specieve shtegtuese dhe vlerat mjedisore, ekologjike, gjenetike, shkencore, estetike,
shplodhése, edukative, sociale dhe ekonomike té shpendéve ujoré né pérgjithési;

TE NDERGJEGJSHEM qé kapja e shpendéve shtegtues duhet té kryhet sipas parimit té
géndrueshmérisé, duke marré parasysh gjendjen e mbrojtjes sé specieve né fjalé gjaté
gjithé sipérfages sé shtrirjes si dhe karakteristikat e tyre biologjike;

KOSHIENTE gé shpendét shtegtues jané vecanérisht té dobét pér arsye se shtegtojné né
distanca té gjata dhe varen nga zonat e lagéta qé jané duke u pakésuar dhe duke u
degraduar prej aktiviteteve njerézore jo té géndrueshme, si¢ shprehet né Konventén pér
Zonat e Lagéta me Réndési Ndérkombétare, sidomos si Vendbanim pér Shpendét, 1971,

DUKE KUJTUAR nevojén pér té ndérmarré veprime té menjéhershme pér té ndaluar
pakésimin e specieve shtegtuese dhe vendbanimeve té tyre né zonén gjeografike té
sistemeve shtegtuese té shpendéve Afrikano-Euroaziatiké.

TE NDERGJEGJSHEM qé pérgatitja e njé Mirékuptimi shumépalésh dhe zbatimi i tij
népérmjet veprimeve té koordinuara dhe konkrete do té kontribojé né ményré té
ndjeshme né mbrojtjen e shpendéve shtegtues dhe vendbanimeve té tyre né ményrén mé
efektive, dhe do té keté pérfitime té ndjeshme pér shumé specie té tjera kafshésh dhe
bimésh; dhe

DUKE PRANUAR @é zbatimi efektiv i kétij Mirékuptimi do té kérkojé dhénien e
ndihmés disa Shteteve Pjesmarrése pér kérkim, treinim dhe monitorim té specieve té
shpendéve shtegtaré vendbanimeve té tyre, pér menaxhimin e kétyre vendbanimeve si
dhe Kkrijimin ose pérmirésimin e institucioneve shkencore dhe administrative pér zbatimin



e kétij Mirékuptimi;
RANE DAKORT SI VIJON:
NENI |

Shtrirja, Pérkufizimet dhe Interpretimi
1. Shtrirja gjeografike e kétij Mirékuptimi éshté zona e sistemit té shpendéve shtegtues té
shpendéve Afrikano-Euroaziatik, si¢ pércaktohet né Shtojcén kétij Mirékuptimi, qé do té
quhet "Zona e Mirékuptimit".
2. Pér géllim té kétij Mirékuptimi:

(a) "Konventé" kuptohet Konventa pér Mbrojtjen e Shpendéve Shtegtaré té Kafshéve té
Egra

(b) "Sekretariati i Konventés™ kuptohet organizmi i krijuar sipas Nenit 9 té Konventés:

(c) "Shpendé Uji" kuptohen ato specie shpendésh gé jané té varur ekologjikisht nga zonat
e lagéta pér té paktén njé pjesé té ciklit vjetor té tyre, qé kané njé pérhapje gé shtrihet
térésisht ose pjesérisht brenda Zonés sé Mirékuptimit dhe jané paragitur né Shtojcén 2 té
kétij Mirékuptimi,

(d) "Sekretariati i Mirékuptimit" kuptohet organizimi krijuar sipas Nenit VI, paragrafi 7,
pika (b), e kétij Mirékuptimi,

(e) "Palé" kuptohen, pavarésisht nése shprehet dhe ndryshe, Palét né kété Mirékuptim,
dhe

(f) "Palét prezent dhe gé votojné" kuptohen Palét prezent dhe gé japin njé voté pozitive
0se negative; ato gé abstenojné votimin nuk do té llogariten midis Paléve gé jané presenté
dhe votojné.

Termat e pércaktuar né Nenin 1, pikat | (a) deri (k), t¢ Konventés do té kené té njéjtin
kuptim né kété Mirékuptim

3. Ky Mirékuptim éshté njé MIREKUPTIM sipas kuptimit té Nenit IV, paragrafi 3, i
Konventés.

4. Shtojcat e kétij Mirékuptimi pérbéjné njé pjesé té integruar té tij. Cdo referim pér
Mirékuptimin pérfshin dhe referim pér shtojcat e tij.

NENI 11



Parimet kryesore

1. Palét duhet té ndérmarrin veprime té koordinuara pér té ruajtur speciet e shpendéve
shtegtues né njé gjendje mbrojtje té favorshme ose ti ¢ojné ato né até gjendje té tillé. Pér
kété, ato duhet gé brenda kufijve té tyre kombétare masat e pérshkruara né Nenin 3, sé
bashku me veprimet specifike té pércaktuara né Planin e Veprimit sipas Nenit 4, té kétij
Mirékuptimi.

2. Pér zbatimin e masave té pérshkruara né paragrafin | mé sipér. Palét duhet té marin
parasysh parimin e parandalimit.

NENI 111
Masat e Pérgjithshme Mbrojtése

1. Palét duhet t& marrin masa pér mbrojtjen e shpendéve shtegtues duke i kushtuar
vémendje té vecanté specieve té rrezikuara si dhe atyre me njé gjendje mbrojtjeje té
pafavorshme.

2. Palét duhet:

(a) té caktojné té njéjtén mbrojtje strikte pér speciet e rrezikuara té shpendéve shtegtare
né Zonén e Mirékuptimit si¢ thuhet né Nenin 3 paragrafét 4 dhe 5 té Konventés:

(b) té sigurojné gé cdo pérdorim i shpendéve shtegtues éshté bazuar né vlerésimin e
njohurive mé té mira pér ekologjiné e tyre dhe éshté e pranueshme pér speciet si dhe pér
sistemet ekologjike gé mbéshtesin ato,

(c) té pércaktojné zonat dhe vendbanimet pér shpendét shtegtues gé shfagen brenda
territorit té tyre dhe té nxisin mbrojtjen, menaxhimin, rehabilitimin dhe rindértimin e
kétyre zonave, né bashképunimin me institucionet e treguara né Nenin 9, paragrafét (a)
dhe (b) té kétij Mirékuptimi, lidhur me mbrojtjen e vendbanimit,

(d) té koordinojné pérpjekjet e tyre pér té siguruar gé njé rrjet vendbanimesh té
pérshtatshme mirémbahet ose, aty ku éshté e mundur, ri-vendosur gjaté gjithé shtrirjes se
cdo specie shtegtare té shpendéve né fjalé, né vecanti kur zonat e lagéta shtrihen né
sipérfagen e mé shumé se njé Palé né kété Mirékuptim;

(e) té zbulojné probleme gé jané shkaktuar ose qé mund té shkaktohen nga aktivitetet
njérézore dhe té pérpigen té marrin masa pérmirésuese, pérfshiré rehabilitimin dhe
ndértimin e vendbanimeve, dhe masa kompensuese pér humbjen e vendbanimeve;

f) té bashképunojné né situata emergjente gé kérkojné veprim ndérkombétar té
bashkérenduar dhe té pércaktojné speciet e shpendéve shtegtues gé jané mé té dobét



pérpara kétyre situatave si dhe té bashképunojné pér pérgatitjen e progedurave emergente
pér té siguruar mbrojtje té larté pér kéto specie né kéto raste dhe né pérgatitjen e
udhézimeve pér té ndihmuar Palét né kapércimin e kétyre situatave,

(g) té ndalojné hyrjen e géllimshme té specieve jo-vendase té shpendéve né mjedis dhe té
marin té gjitha masat e duhura pér té parandaluar I&shimin e specieve té tilla nése hyrja
ose léshimi démton mbrojtjen e florés dhe faunés sé egér, kur speciet jo-vendase té
shpendéve kané hyré. Palét duhet té ndérrmarrin té gjitha masat e duhura pér té
parandaluar bérjen e kétyre specieve njé rrezik i madh pér speciet vendase;

(h) té fillojné ose mbéshtesin kérkime pér biologjiné dhe ekologjiné e Shpendéve
shtegtues duke pérfshiré harmonizimin e metodave té kérkimit dhe monitorimit dhe aty
ku éshté e mundur realizimin e kérkimeve té pérbashkéta dhe programeve té
monitorizimit

(i) té analizojné kérkésat e treinimii pér vézhgimin e shpendéve shtegétues, monitorimin,
rrjetin dhe menaxhimin e zonave té lagéta pér té identifikuar ¢éshtjet prioritare dhe zonat
pér treinim dhe bashképunojné né zvillimin e realizimin e programeve té pérshtatshme té
treinimit:

J) té pérgatisin dhe realizojné programe pér té rritur ndérgjegjésimin dhe kuptimin e
mbrojtjes sé shpendéve shtegtues né pérgjithesi dhe objektivave e kushteve té kétij
Mirékuptimi né veganti;

(k) té shkémbejné informacion dhe rezultatet e programeve té kérkimit, monitorimit,
mbrojtjes dhe edukimit; dhe

(1) té bashképunojné me géllim pér té ndihmuar njéra tjetrén pér té zbatuar kété
Mirékuptim, vecanérisht né zonat e kérkimit dhe monitorimit.

Neni IV

Plani i Veprimit dhe Udhézimet Mbrojtése
1. Plani i Veprimit éshté vendosur né Shtojcén 3 té kétij Mirékuptimi. Ai specifikon
veprime gé duhet té ndérmarrin Palét né lidhje me speciet dhe ¢éshtjet prioritare, sipas
titujve t€ méposhtém, né pérputhje me masat e pérgjithshme mbrojtése té specifikuara né
Nenin I11 té kétij Mirékuptimi:
(@) mbrojtja e specieve;
(b) mbrojtja e vendbanimeve;
I

(c) menaxhimi i aktiviteteve njérézore;

(d) kérkimi dhe monitorimi;



(e) edukimi dhe monitorimi, dhe
(t) zbatimi.

2. Plani i Veprimit do té shikohet né ¢do sesion té zakonshém té Takimit té Paléve duke
patur parasysh Udhézimet Mbrojtése.

3. Cdo shtesé né Planin e Veprimit do té miratohet nga Konferenca e Paléve, duke patur
parasysh kushtet e Nenit 3 té kétij Mirékuptimi.

4. Udhézimet Mbrojtése do té dorézohen tek takimi i Paléve pér miratim né sesionin e tij
té paré, dhe do té rishikohen rregullisht.

NENI V
Zbatimi dhe Financimi
1. Cdo Palé duhet:

(a) té caktojé njé ose disa institucione pér té zbatuar kété Mirékuptim té cilét, ndér té tjera
duhet té monitorojné té gjitha aktivitetet gé mund té kené ndikim né situatén e mbrojtjes
sé atyre specieve té shpendéve shtegtues pér té cilat Pala &shté Shtet Pjesémarrés,

(b) Té caktojé njé piké kontakti pér Palét e tjera, dhe té komunikojé pa vonesé emrin dhe
adresén e tij tek sekretariati i Mirékuptimit gé do ti komunikohet mé tej paléve té tjera,
dhe

(c) té pérgatisi pér cdo sesion té zakonshém té Takimit té Paléve, duke filluar nga sesioni
I dyté&, njé raport mbi zbatimin e Mirékuptimit nga ana e tij duke u pérgéndruar tek masat
mbrojtése gé ka marré ajo. Pérmbajtja e kétyre raporteve do té pércaktohet nga sesioni i
paré i Takimit té Paléve dhe do té rishikohet nése éshté e nevojshme né ndonjé sesion té
mévonshém té Takimit té Paléve. Cdo raport duhet té dorézohet tek sekretariati i
Mirékuptimit jo mé pak se njéqind e njézet dité pérpara sesionit té zakonshém té Takimit
té Paléve pér té cilin éshté pérgatitur, dhe kopje té tij duhen shpérndaré tek Palét e tjera
prej sekretariatit t¢ Mirékuptimit.

2. (a) Cdo Palé duhet té kontribojé né buxhetin e Mirékuptimit sipas shkallés sé
vlerésimit té Kombeve té Bashkuara. Kontributet duhet té kufizohen deri né njé
maksimum 25 pér gind té buxhetit total pér ¢cdo Palé gé éshté Shtet Pjesmarrés.
Organizatat pér integrimin ekonomik rajonal do té kontribojné jo mé shumé se 2,5
pérgind té kostove administrative

(b) Vendimet lidhur me buxhetin dhe ¢do ndryshim né shkallén e vlerésimit shikohet e
nevojshme duhet té miratohen nga Takimi i Paléve me konsensus.



3. Takimi i Paléve mund té krijojé njé fond mbrojtjeje nga kontributet vullnetare té
Paléve ose nga burime té tjera me géllim financimin e monitorimit, kérkimit, treinimit
dhe projekteve té lidhura me mbrojtjen, pérfshiré dhe menaxhimin, pér shpendét
shtegtues.

4. Palét jané té inkurajuara té sigurojné treinim dhe mbéshtetje teknike e financiare pér
Palét e tjera mbi baza shumépaléshe ose dypaléshe pér ti ndihmuar ato né zbatimin e
kushteve té kétij Mirékuptimi.

NENI VI
Takimi i Paléve
1. Takimi i Paléve do té jeté organi vendim marrés i kétij Mirékuptimi

2. Depozituesi, né konsultim me Sekretariatin e Konventés, duhet té mbajé njé sesion té
Takimit té Paléve jo mé voné se njé vit pas datés sé hyrjes né fuqi té kétij Mirékuptimi.
ME tej, sekretariati i Mirékuptimit duhet t€ mbajé, né konsultim me Sekretariatin e
Konventés, sesione té zakonshme té Takimit té Paléve né intervale njé heré né tre vjet,
derisa Takimi i Paléve vendos ndryshe. Aty ku kjo éshté e mundur, sesione té tilla duhet
té mbahen né té njéjtén kohé me takimet e zakonshme té Konferencés sé Paléve té
Konventés.

3. Me kérkese té shkruar e té paktén njé té tretés sé Paléve, sekretariati i Mirékuptimit
duhet té mbajé njé sesion té jashtézakonshém té Takimit té Paléve.

4. Kombet e Bashkuara, Agjencité e saj té Specializuara, Agjencia Ndérkombétare e
Energjisé Atomike, ¢do Shtet gé nuk éshté Palé né kété Mirékuptim dhe sekretariatet e
konventave ndérkombétare gé lidhen ndér té tjera me mbrojtjen, pérfshiré kétu dhe
menaxhimin e shpendéve shtegtues mund té pérfagésohen si vézhgues né sesionet e
Takimit té Paléve. Cdo agjenci ose institucion i kualifikuar teknikisht né céshtje té tilla té
mbrojtjes ose né kérkime pér shpendét shtegtues mundet gjithashtu té pérfagésohen né
sesionet e Takimit té Paléve si vézhgues, derisa té paktén njé e treta e Paléve nuk paraget
ndonjé vérejtje

5. Vetém Palét kané té drejté té votojné. Cdo Palé ka vetém njé voté, por organizatat pér
integrimin ekonomik rajonal gé jané Palé né kété Mirékuptim kané té drejté gé, pér
céshtje brenda kompetencave té tyre, té votojné me njé numér votash té barabarté me
numrin e Shteteve té tyre Anétaré gé jané Palé né kété Mirékuptim. Njé organizaté
rajonale pér integrimin ekonomik nuk do té kété té drejté té votojé kur Shtetet Anétare té
saj votojné individualisht dhe anasjelltas.

6. Derisa mos té shprehet ndryshe né kété Mirékuptim, vendimet e Takimit té Paléve do
té miratohen me konsensus ose, nése konsensusi nuk arrihet me dy té tretén e numrit té
paléve gé jané prezent dhe gé votojné.



7. Né sesionin e tij té paré Takimi i Paléve duhet:
@) té miratojé rregullat e progedimit me konsensus

(b) té krijojé njé Sekretariat pér Mirékuptimin né kuadrin e Sekretariatit té Konventés pér
té ushtruar detyrat e sekretariatit t& pérmendura né Nenin 8 té kétij Mirékuptimi.

(c) té krijojé Komitetin Teknik sipas Nenit 7 té kétij Mirékuptimi.

(d) té pérgatisé njé format pér raportet gé do té pérgatiten sipas Nenit 5 paragrafi 1, pika
(c) té kétij Mirékuptimi.

(e) té pérgatisé kritere pér té pércaktuar rastet e situatave emergjente qé kérkojné masa
urgjente mbrojtése, dhe té pércaktojé kushtet pér caktimin e pérgjegjésive pér veprimet gé
ndérmerren.

8. Né ¢do sesion té zakonshém té tij, Takimi i Paléve

(a) té marré né konsideraté ndryshimet aktuale dhe potenciale pér mbrojtjen e shpendéve
shtegtues dhe vendbanimeve té réndésishme pér jetesén e tyre, si dhe faktorét gé¢ mund té
ndikojné mbi to;

(b) té shqyrtojé rezultatet e arritura dhe ndonjé véshtirési té ndeshur gjaté zbatimit té kétij
Mirékuptimi,

(c) té miratojé buxhetin dhe marré né konsideraté ¢éshtje gé lidhen me pérgatitjet
financiare pér kété Mirékuptim;

(d) té lidhet pér céshtje gé i takojné sekretariatit t¢ Mirékuptimit dhe anétarésisé né
Komitetin Teknik,

e) té pérgatisé njé raport pér komunikim me Palét e kétij Mirékuptimi dhe me
Konferencén e Paléve té Konventés, dhe

() té caktojé kohén dhe vendin e sesionit tjetér.

9. Né cdo sesion té tij, Takimi i Paléve duhet:

(a) té bejé rekomandime pér Palét kur shihet e nevojshme ose e pérshtatshme;

(b) té pérgatisé veprime specifike pér pérmirésimin e efektivitetit té kétij Mirékuptimi
dhe, sipas rastit, masat emergjente si¢ shprehet né Nenin 7, paragrafi 4, té kétij
Mirékuptimi,

(c) té marré né konsideraté dhe té vendosé pér propozimet pér ndryshimin e kétij
Mirékuptimi;



(d) té ndryshojé Planin e Veprimit né pérputhje me Nenin 4, paragrafi 3 i kétij
Mirékuptimi.

(e) té krijojé organe ndihmése kur éshté e nevojshme, pér té ndihmuar né zbatimin e kétij
Mirékuptimi, vecanérisht pér koordimin me organet e krijuara pér traktatet, konventat dhe
mirékuptimet e tjera ndérkombétare me mbivendosje gjeografike dhe shtrirje
taksonomike dhe

() té vendosé pér céshtje té tjera gqé lidhen me zbatimin e kétij Mirékuptimi.
NENI VII
Komiteti Teknik
1. Komiteti Teknik do té pérbéhet nga:

(@) nénté eksperté qé pérfagésojné rajone té ndryshme té Zonés sé Mirékuptimit, né
pérputhje me njé shpéndarje té balancuar gjeografike,

(b) njé pérfagésues nga Bashkimi Ndérkombétar pér Mbrojtjen e Natyrés dhe Burimeve
Natyrore (IUCN), njé nga Byroja e Kérkimeve Ndérkombétare pér Zonat e Lagéta dhe
Shpendét (IWRB) dhe njé nga Késhilli Ndérkombétar pér Mbrojtjen e Florés e Faunés sé
Egér dhe asaj Objekt Gjuetie (CIC); dhe

(c) njé ekspert nga fushat e méposhtme: ekonomia rurale, menaxhimi i kafshéve dhe
shpendéve té gjahut, dhe ligji i mjedisit.

Procedura pér caktimin e ekspertéve, kohézgjatja e caktimit té tyre dhe progedura pér
caktimin e Kryetarit té Komitetit Teknik do té caktohen nga Takimi i Paléve. Kryetari
duhet té paragesé maksimumi katér vézhgues nga organizatat ndérkombétare
ndérgeveritare dhe jo-geveritare.

2. Derisa Takimi i Paléve té vendosé ndryshe, takimet e Komitetit Teknik do té thirren
nga Sekretariati i Mirékuptimit gjaté ¢cdo sesioni té zakonshém té Takimit té Paléve dhe té
paktén njé heré ndérmjet sesioneve té zakonshme té Takimit té Paléve.

3. Komiteti Teknik duhet:

(a) té afrojé késhilla shkencore dhe teknike dhe informacion pér Takimin e Paléve dhe
népérmjet sekretariatit t& Mirékuptimit, pér Palét;

(b) té béjé rekomandime pér Takimin e Paléve lidhur me Planin e Veprimit, zbatimin e
Mirékuptimit dhe kérkimeve té métejshme pér t’u kryer:

(c) té pérgatisé pér cdo sesion té zakonshém, té Takimit té Paléve njé raport mbi aktivitet
e tij, i cili duhet té dorézohet té sekretariati i Mirékuptimit jo mé pak se njéqind e njézet



dité pérpara sesionit té Takimit té Paléve dhe kopje e tij duhen shpérndaré nga sekretariati
i Mirékuptimit tek palét; dhe

(d) té kryejé detyra té tjera té caktuara nga Takimi i Paléve.

4. Kur né opinionin e Komitetit Teknik éshté shprehur njé emergjencé gé kérkon
zbatimin e masave té menjéhershme pér té shmangur degradimin e gjendjes mbrojtése té
njé ose mé shumé speciesh shpendésh shtegtues. Komiteti Teknik mund ti kérkojé
sekretatriatit t& mirékuptimit té thérrasé menjéheré njé Takim té Paléve né fjalé. Kéto
Palé duhet té takohen sa mé paré pér té krijuar njé mekanizém pér té mbrojtur speciet e
pércaktuara si té rrezikuaara. Kur miratohet njé rekomandim né kété takim, Palét né fjalé
duhet té informojné njéra-tjetrén dhe sekretariatin e Mirékuptimit pér masat gé ato kané
marré pér zbatimin e tij, ose arsyet pse rekomandimi nuk mund té zbatohet.

5. Komiteti Teknik mund té krijojé grupe pune té tillé kur éshté e nevojshme pér té kryer
detyra specifike.

NENI VIII
Sekretariati i Mirékuptimit
Funksionet e sekretariatit t¢ Mirékuptimit do té jené:

(a) té organizojé dhe zhvillojé sesionet e Takimit té Paléve si dhe takimet e Komitetit
Teknik;

(b) té zbatojé detyrat e caktuara ndaj tij prej Takimit té Paléve;

(c) té nxisé dhe kordinojé aktivitetet e Mirékuptimit, pérfshiré Planin e Veprimit, né
pérputhje me vendimet e Takimit té Paléve

(d) té komunikojé me Shtetet Pjesémarrése qé nuk jané Palé dhe té lehtésojé
bashképunimin midis Paléve dhe me organizatat ndérkombétare e kombétare, veprimtaria
e té cilave lidhet direkt ose indirekt me mbrojtjen, pérfshiré kétu dhe menaxhimin e
shpendéve shtegtues.

(e) té mbledhé dhe vleresojé informacionin pér plotésimin e objektivave dhe zbatimin e
Mirékuptimit dhe té realizojé shpérndarjen e duhur té kétij informacioni

() té térheqé vémendijen e Takimit té Paléve pér ¢éshtje gé lidhen me objektivat e kétij
Mirékuptimi

(g) té shpérndajé kopje té raporteve té Autoriteteve sipas Nenit 5, paragrafi 1 pika (a) té
kétij Mirékuptimi dhe té Komitetit Teknik, sé bashku me kopje té raporteve gé duhet té
pérgatisé sipas paragrafit (h) té kétij Neni, tek ¢cdo Palé jo mé pak se 60 dité pérpara
fillimit té ¢cdo sesioni té zakonshém té Takimit té Paléve



(h) té pérgatisé ¢do vit dhe pér ¢do sesion té zakonshém té Takimit té Paléve, raporte pér
punén e sekretariatit dhe pér zbatimin e Mirékuptimit;

(p té administrojé buxhetin e Mirékuptimit dhe, nése krijohet, fondin e tij t&¢ mbrojtjes

(j) té sigurojé informacion pér publikun e gjeré lidhur me Mirékuptimin dhe objektivat e
tij; dhe

(k) té kryejé funksione té tjera té caktuara ndaj tij prej Mirékuptimit ose nga Takimi i
Paléve

NENI IX

Lidhjet me Organizmat Ndérkombétare gé punojné né fushén e Shpendéve
Shtegtues dhe Vendbanimeve té tyre

Sekretariati i Mirékuptimit duhet té konsultohet:

(@) né ményré té rregullt, me Sekretariatin e Konventés dhe kur éshté e mundur, me
organizmat pérgjegjés pér funksionet e sekretariatit sipas Mirékuptimeve té realizuara
sipas Nenit 4, paragrafi 3 dhe 4, té Konventés té cilet lidhen me shpendét shtegtues,
Konventén pér Zonat e Lagéta me Rendési Ndérkombétare, vecanérisht si Vendbanim pér
Shpendét, 1971, Konventa pér Tregtiné Ndérkombétare té Specieve té Rrezikuara té
Florés dhe Faunés sé Egér, 1973, Konventa Afrikane pér Mbrojtjen e Natyrés dhe
Burimeve Natyrore, 1968, Konventa pér Mbrojtjen e Florés dhe Faunés sé Egér dhe
Vendbanimeve Natyrore, 1979, dhe Konventa pér Shuméllojshmériné Biologjike, 1992,
duke u pérgéndruar tek Takimet e Paléve né bashképunimin me Palét né kéto konventa
pér té gjitha ¢éshtjet me interes té pérbashkét dhe, né vecanti pér zhvillimin dhe zbatimin
e Planit té Veprimit;

(b) me sekretariatet e konventave té tjera pérkatése dhe instrumentat ndérkombétare
lidhur me c¢éshtje me interes té pérbashkét; dhe

(c) organizata té tjera kompetente né fushén e mbrojtjes, duke pérfshiré mbrojtjen dhe

menaxhimin e shpendéve shtegtues dhe vendbanimin e tyre, si dhe né fushén e
kérkimeve, edukimit dhe rritjes sé ndérgjegjésimit.

NENI X

Ndryshimi i Mirékuptimit



1. Ky Mirékuptim mund té ndryshohet né ¢do sesion té zakonshém ose jashtézakonshém
té Takimit té Paléve.

2. Propozime pér ndryshime mund té béhen nga ¢do Palé.

3. Teksti i ndryshimit té propozuar dhe arsyet pér té duhet ti komunikohen sekretariatit té
Mirékuptimit jo mé pak se njé gind e pesédhjeté dité pérpara hapjes sé sesionit.
Sekretariati i Mirékuptimit duhet té dérgojé kopje Paléve. Cdo koment pér tekstin nga
Palét duhet ti komunikohet sekretariatit té Mirékuptimit jo mé pak se gjashtédhjeté dité
pérpara hapjes sé sesionit. Sekretariati duhet qé sa mé paré pas dités sé fundit pér
dorézimin e komenteve ti komunikojé Paléve té gjitha komentet e dorézuara até dité.

4. Cdo ndryshim i Mirékuptimit né ndryshim nga njé ndryshim i shtojcave té tij duhet té
miratohet nga dy té tretat e Paléve gé jané prezent dhe gé votojné dhe do té hyjé né fuqi
pér ato Palé e kané pranuar até ditén e tridhjeté pas datés né té cilén dy té tretat e Paléve
té Mirékuptimit ditén e pranimit té ndryshimit kané depozituar instrumentat e tyre té
pranimit té ndryshimit tek Depozituesi. Pér ¢do Palé gé depoziton instrumentat e pranimit
pas datés né té cilén dy té tretat e Paléve kané depozituar instrumentat e tyre té pranimit,
ndryshimi do té hyjé né fuqi ditén e tridhjeté pas datés kur ajo depoziton instrumentin e
saj té pranimit.

5) Cdo shtojcé tjetér dhe ¢do ndryshim né njé shtojcé duhet té miratohet prej dy té tretés
sé Paléve prezent dhe gé votojné dhe duhet té hyjé né fuqi pér té gjitha Palét ditén e
néntédhjeté pas datés sé miratimit té tij nga Takimi i Paléve, pérvec Paléve gé kané
paragitur njé rezervé sipas paragrafit 6 té kétij Neni.

6. Gjaté periudhés néntédhjeté ditéshe sipas paragrafit 5 té kétij neni, ¢do palé mundet qé
me njoftim té shkruar tek Depozituesi té paragesé njé rezervé pér njé shtojcé tjetér ose njé
ndryshim té njé shtojcé. Kjo rezervé mund té térhiget né ¢do kohé me njé njoftim té
shkruar tek Depozituesi, dhe me pas shtojca tjetér ose ndryshimi do té hyjé né fuqi pér até
palé ditén e tridhjeté pas datés sé térheqjes sé rezervés.

NENI XI
Ndikimi i kétij Mirékuptimi tek Konventat dhe Legjislacioni Ndérkombétar

1. Kushtet e kétij Mirékuptimi nuk ndikojné né té drejtat dhe detyrimet e ¢do Palé qé
rrjedhin nga traktatet, konventat ose Mirékuptimet ekzistuese ndérkombétare.

2. Kushtet e kétij Mirékuptimi nuk do té ndikojné né té drejtén e ¢do Palé té ruajé ose
pérshtasé masa strikte pér mbrojtjen e shpendéve shtegtues dhe vendbanimet e tyre



NENI XIlI
Zgjidhja e Mosmarrveshjeve

1. Cdo mosmarrveshje gé mund té lindé midis dy ose mé shumé Paléve lidhur me
interpretimin ose aplikimin e kushteve té kétij Mirékuptimi do té jeté objekt i bisedimeve
midis paléve té pérfshira né mosmarrveshje.

2. Nése mosmarrveshja nuk mund té zgjidhet sipas Paragrafit 1 té kétij Neni, Palét
mundet gé me konsensus té pérbashkét, té paragesin mosmarrveshjen né gjyq, vecanérisht
tek organizmi i pérheshém i Gjyqit né Hagé, dhe Palét qé kané paragitur mosmarrveshjen
duhet ti binden vendimit té gjyqit.

NENI X1l
Nénshkrimi, Ratifikimi, Pranimi, Aprovimi, Pélgimi

1. Ky Mirékuptim do té jeté i hapur pér nénshkrim nga ¢do Shtet Pjesémarrés, nése zonat
nén juridiksionin e tij shtrihen ose jo né Zonén e Mirékuptimit, ose organizaté pér
integrimin ekonomik rajonal, kur té paktén njé anétar i saj &shté Shtet Pjesémarrés ose
pér:

(@) nénshkrim pa rezervé lidhur me ratifikimin, pranimin ose aprovimin; ose

(b) nénshkrimin me rezervé lidhur me ratifikimin, pranimin ose aprovimin, ndjekur nga
ratifikimi, pranimi ose aprovimi.

2. Ky Mirékuptim do té jeté i hapur pér nénshkrim né Hagé deri né datén e hyrjes sé tij né
fuqi.

3. Ky Mirékuptim do té jeté i hapur pér pélgim nga ¢do Shtet Pjesémarrés ose organizaté

pér integrimin ekonomik rajonal t& pérmendura né paragrafin | mé sipér né dhe pas datés
sé hyrjes né fugi té Mirékuptimit.

4. Instrumentat e ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélgimit duhet té depozitohen tek
Depozituesi.
NENI XIV
Hyrja né Fuqi
1. Ky Mirékuptim do té hyjé né fuqi ditén e paré té muajit té treté pasi té paktén

katérmbédhjeté Shtete Pjesmarrése ose organizata pér integrimin ekonomik rajonal, gé
pérbéhen té paktén nga shtaté prej Afrikés dhe shtaté nga Euroazia, e kané nénshkruar pa



rezerva lidhur me ratifikimin, pranimin ose aprovimin, ose kané depozituar instrumentat e
tyre té ratifikimit, pranimit ose aprovimit né pérputhje me Nenin 13 té kétij Mirékuptimi.

2. Pér ¢cdo Shtet Pjesémarrés ose organizaté pér integrimin ekonomik rajonal gé ka:
(@) nénshkruar pa rezerva lidhur me ratifikimin, pranimin ose aprovimin,

(b) ratifikuar, pranuar ose aprovuar; ose

(c) pélayer

kété Mirékuptim pas datés né té cilén numri i Shteteve Pjesémarrése dhe organizatave
integrimin ekonomik rajonal i nevojshém pér té béré té mundur hyrjen né fuqi e kané
nénshkruar até pa rezerva ose e kané ratifikuar, pranuar ose aprovuar até, ky Mirékuptim
do té hyjé né fuqi ditén e paré té muajit té treté pas nénshkrimit pa rezerva, ose
depozitimin, nga Shteti ose organizata, té instrumentit té tij té ratifikimit, pranimit,
aprovimit ose pélgimit.

NENI XV
Rezervat

Kushtet e kétij Mirékuptimi nuk do té jené objekt i rezervave té pérgjithshme. Sidoqofté,
njé rezervé specifike mund té paragitet nga ¢do Shtet ose organizaté pér integrimin
ekonomik rajonal kur nénshkruan pa rezerva lidhur me ratifikimin, pranimin ose
aprovimin ose, kur éshté e névojshme, kur depoziton instrumentin e tij té ratifikimit,
pranimit, aprovimit ose pélgimit lidhur me ¢do specie té Mirékuptimit ose ¢do kusht
specifik té Planit t& Veprimit. Njé rezervé e tillé mund té térhiget né ¢do kohé nga Shteti
0se organizata pér integrimin ekonomik rajonal qé e ka paraqitur até, duke njoftuar me
shkrim Depozituesin; ky Shtet ose organizaté - nuk do té detyrohet nga kushtet gé jané
objekt i rezervave deri né tridhjeté dité pas datés né té cilén rezerva éshté térhequr.

NENI XVI

Denoncimet
Cdo Palé mund té denoncojé kété Mirékuptim duke i shkruajtur Depozituesit né ¢do
kohé. Denoncimi do té kété efekt dymbédhjeté muaj pas datés né té cilén Depozituesi ka
marré njoftimin.

NENI XVII

Depozituesi



1. Origjinali i kétij Mirékuptimi né Arabisht, Anglisht, Frengjisht dhe Rusisht, ¢do
variant i té cilit duhet té jeté i njéjté, duhet té depozitohet tek Qeveria e Mbretérisé sé
Hollandés, e cila do té jeté Depozituesi. Depozituesi duhet té trasmetojé kopje té
noterizuara té kétyre varianteve tek té gjitha Shtetet dhe organizatat pér integrimin
ekonomik rajonal sipas Nenit 13, Paragrafi 1, i kétij Mirékuptimi, dhe tek sekretariati i
Mirékuptimit pasi ai té jeté krijuar.

2. Sapo ky Mirékuptim té hyjé né fuqi, njé kopje e noterizuar duhet té dérgohet nga
Depozituesi tek Sekretariati i Kombeve té Bashkuara pér regjistrim dhe publikim sipas
Nenit 102 té Kartés sé Kombeve té Bashkuara.

3. Depozituesi duhet té informojé té gjitha Shtetet dhe Organizatat pér integrimin
ekonomik rajonal gé kané nénshkruar ose pélqyer kété Mirékuptimin dhe sekretariatin e
Mirékuptimit pér:

(@) ¢cdo nénshkrim

(b) cdo depozitim té instrumentave té ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélgimit.

(c) datén e hyrjes né fuqi té kétij Mirékuptimi dhe ¢cdo shtojcé tjetér si dhe ¢do ndryshim
té Mirékuptimit ose shtojcave té tij;

(d) cdo rezerveé lidhur me njé shtojcé tjetér ose njé ndryshim té njé shtojcé;

(e) ¢do njoftim pér térhegjen e njé rezervé; dhe

(f) cdo njoftim pér denoncimin e Mirékuptimit.

Depozituesi duhet té transmetojé tek té gjitha Shtetet dhe organizatat pér integrimin
ekonomik rajonal gé kané nénshkruar ose pélqyer kété Mirékuptim dhe tek sekretariati i
Mirékuptimit, tekstin e ¢do rezervé, e ¢cdo shtojcé tjetér dhe ¢cdo ndryshimi té

Mirékuptimit ose Shtojcave té tij.

Né praniné e tyre nénshkruesit té autorizuar pér kété ¢éshtje, kané nénshkruar kété
Mirékuptim.

SHTOJCA |
Percaktimi i Zones se Mirekuptimit

Kufiri i zones se Mirekuptimit eshte percaktuar si vijon: nga Poli i Veriut ne jug
pergjate meridianit perendimor 130 grade deri tek ai 75 grade verior; prej ketej ne
lindje dhe juglindje neper ngushticen Viskount Melville, grykes se Princit Regent,
Gjirit te Boothia, Ujrave Foxe, Kanalit Foxe dhe Ngushtices Hudson ne nje pike



ne veriperendim te Atlantikut ne 60 grade veri, 60 grade perendim; prej ketej ne
juglidje nepermjet veriperendimit te Atlantikut ne nje pike 50 grade veri, 30 grade
perendim, prej jugut pergjate meridianit 30 grade deri tek ai 10 grade verior; prej
juglindjes ne Ekuator ne 20 grade perendim; ne jug pergjate meridianit 20 grade
perendimor deri tek 40 grade jug; ne lindje pergjate paralelit 40 grade jug deri tek
60 grade lindje; ne veri pergjate meridianit 60 grade lindje deri tek 35 grade veri;
tie lindje-verilindje ne nje rreth te madh deri tek nje pike ne perendim te Altai-it ne
49 grade veri. 87 grade e 27' lindje: ne verilindje ne nje rreth te madh tek bregdeti
I Ogeanit Arktik ne 130 grade lindje, ne veri pergjate meridianit 130 grade ne

lindje tek Poli i Veriut. Skica e Zones se Mirekuptimit eshte paragitur, ne harten
bashkengjitur

Harta e zones se marreveshjes...

150+ 160+ 170° 1800 1700 160° 150




Shtojca 2
Llojet e shpendeve ujore per te aplikohet kjo Marreveshje

GAVIIDAE
Gavia stellata
Gavia arctica
Gavia immer
Gavia adamsii

PODICIPEDIDAE
Podiceps grisegena
Podiceps auritits

PELECANIDAE
Pelecanus onocrotalus
Pelecanus crispus

PHALACROCORACIDAE
Phalacrocorax pygmaeus
Phalacrocorax nigrogularis

ARDEIDAE
Egretta vinaceigula
Ardea purpurea
Casmerodius albus
Ardeola idae
Ardeola rufiventris
Ixobrychus minutus
Ixobrychus sturmii
Botaurus stellaris

CICONIIDAE

Mycteria ibis
Ciconia nigra
Ciconia episcopus
Ciconia ciconia

THRESKIORNITHIDAE
Plegadis falcinellus
Geronticus eremita
Threskiornis aethiopicus
Platalea leucorodia



Platalea aalba

PHOENICOPTERIDAE
Phoenicopterus ruber
Phoenicopterus minor

ANATIDAE
Dendrocygna bicolor
Dendrocygna viduata
Thalassornis leuconotus
Oxyura leucocephala
Cygnus olor

Cygnus cygnus
Cygnus columbianus
Anser brachyrhynchus
Anser fobalis

Anser albifrons

Anser erythropus
Anser anser

Branta leucopsis
Branta bernicla

Branta ruficollis
Alopochen aegyptiacus
Tadorna ferruginea
Tadorna cana

Tadorna tadorna
Plectropterus gambensis
Sarkidiornis melanotos
Nettapus auritus

Anas penelope

Anas strepera

Anas crecca

Anas capensis

Anas platyrhynchos
Anas undulata

Anas acuta

Anas erythrorhyncha
Anas hottentota

Anas querquedula
Anas clypeata
Marmaronetta angustirostris
Netta rufina

Netta erythrophthalma
Aythya ferina



Aythya nyroca
Aythya fuligula
Aythya marila
Somateria mollissima
Somateria spectabilis
Polysticta stelleri
Clangula hyemalis
Melanitta nigra
Melanitta fusca
Bucephala clangula
Mergellus albellus
Mergus serrator
Mergus merganser

GRUIDAE

Grus leucogeranus
Grus virgo

Grus paradises
Grus carunculatus
Grus grus

RALLIDAE

Sarothrura boehmi

Porzana parva

Porzana pusilla

Porzana porzana
Aenigmatolimnas marginalis
Fulica atra (Deti i Zi / Mesdhe)

DROMADIDAE
Dromas ardeola
RECURVIROSTRIDAE

Himantopus himantopus
Recurvirostra avosetta

GLAREOLIDAE

Glareola pratincola
Glareola nordmanni



CHARADRIIDAE

Pluvialis apricaria
Pluvialis squatarola
Charadrius hiaticula
Charadrius dubius
Charadrius pecuarius
Charadrius tricollaris
Charadrius forbesi
Charadrius pallidus
Charadrius alexandrinus
Charadrius marginatus
Charadrius mongolus
Charadrius leschenaultii
Charadrius asiaticus
Eudromias morinellus
Vanellus vanellus
Vanellus spinosus
Vanellus albiceps
Vanellus senegallus
Vanellus lugubris
Vanellus melanopterus
Vanellus coronatus
Vanellus superciliosus
Vanellus gregarius
Vanellus leucurus

SCOLOPACIDAE

Gallinago media
Gallinago gallinago
Lymnocryptes minimus
Limosa limosa
Limosa lapponica
Numenius phaeopus
Numenius tenuirostris
Numenius arquata
Tringa erythropus
Tringa totanus

Tringa stagnatilis
Tringa nebularia
Tringa ochropus
Tringa glareola
Tringa cinerea

Tringa hypoleucos
Arenaria interpres



Calidris tenuirostris
Calidris canutus
Calidris alba
Calidris minuta
Calidris temminchii
Calidris maritima
Calidris alpina
Calidris ferruginea
Limicola falcinellus
Philomachus pagnax
Phalaropus lobatus
Phalaropus fulicaria

LARIDAE

Larus leucopthalmus
Larus hemprichii
Larus audouinii
Larus armenicus
Larus ichthyaetus
Larus genei

Larus melanocephalus
Sterna nilotica
Sterna caspia
Sterna maxima
Sterna bengalensis
Sterna bergii

Sterna sanavicensis
Sterna dougallii
Sterna hirundo
Sterna paradisaea
Sterna albifrons
Sterna saundersi
Sterna balaenarum
Sterna repressa
Chlidonias leucopterus
Chlidonias niger



PLANI | VEPRIMIT
1. Fushén e Veprimit

1.1 Plani i Veprimit éshté i zbatueshém pér popullatat e shpendéve shtegtues té
paragitura né Tabelén | té késaj Shtojcé (gé kétej e tutje pérmendur si "Tabela

).

Tabela | pérbén njé pjesé té pérbashkét me kété Shtojcé. Cdo referim né Planin
e Veprimit pérfshin njé referim né Tabelén 1.

2. Mbrojtja e Specieve
2.1 Masat ligjore

2.1.1 Planet me popullata gé& ndodhen né kolonén A té tabelés | duhet té€ mbrojné
ato popullata gé tregohen sipas Nenit 3 paragrafi 2 (a), té kétij Mirékuptimi. Kéto
Palé duhet gé né vecanti dhe sipas paragrafit 2.1.3 mé poshté:

a) té ndalojné kapjen e zogjve dhe vezéve té atyre popullatave gé shfagen né
territorin e tyre;

(b) té ndalojné shgetésimin e géllimshém kur ky béhet i dukshém pér mbrojtien e
popullatave né fjalé; dhe

(c) té ndalojné zotérimin ose pérdorimin dhe tregtiné e zogjve ose vezéve té
atyre popullatave gé jané kapur né kundérshtim me kushtet e paragitura né pikén
(a) me sipér, si dhe zotérimi ose pérdorimi dhe tregtia e ¢do pjese té dukshme
ose pasardhési té kétyre zogjve dhe vezéve té tyre.

Né rast té pérjashtimeve pér ato popullata té& paragitura né Kategorité 2 dhe 3
vetém né Kolonén A (ose té cilat jané shénuar me yll, gjuetia mund té vazhdojé
mbi bazén e pérdorirnit t& géndrueshém kur gjuetia e kétyre popullatave éshté
praktike kulturore qé ekziston prej kohésh. Ky pérdorim i géndrueshém do té
realizohet brenda kuadrit té€ kushteve té vecanta té planit té veprimit té species
né nivel ndérkombétar.

2.1.2 Palét me popullatat e pérmendura né Tabelén 1 duhet té rregullojné kapjen
e zogjve dhe vezéve té té gjitha popullatave té pérmendura né kolonén B té
Tabelés 1. Objekti i masave té tilla ligjore do té jeté té mirémbajé ose kontribojé
né rehabilitimin e kétyre popullatave né njé gjendje mbrojtje té favorshme dhe té
sigurojé, mbi bazén e njohurive mé té mira pér dinamikén e popullatave, gé ¢do
kapje ose pérdorim tjetér éshté i géndrueshém. Masat té tilla ligjore, sipas
paragrafit2.1.3 mé poshté, duhet qé né vecanti:



(a) té ndalojné kapjen e zogjve gé i takojné popullatave né fjalé gjaté fazave té
ndryshme té riprodhimit dhe rritjes dhe gjaté kthimit té tyre tek vendet e
shumézimit nése kapja ka ndikim té pafavorshém mbi mbrojtjen e popullatave né
flalé;

(b) té rregullojné ményrat e kapjes;

(c) té vendosin kufij pér kapjet, kur éshté e mundur, dhe té sigurojné kontroll té
duhur pér té béré té mundur vézhgimin e limiteve; dhe

(d) té ndalojné zotérimin ose pérdorimin dhe tregtiné e zogjve dhe vezéve té
popullatave gé jané kapur né kundérshtim me kufizimet e véna sipas kushteve té
kétij paragrafi si dhe zotérimi ose pérdorimi dhe tregtia e ¢do pjese té kétyre

2.1.3 Palét mund té paragesin pérjashtime pér kufizimet e paraqgitura né
paragrafét nga kushtet e Nenit 3, paragrafi 5, té Konventés, kur nuk ka mundési
pér zgjidhje tjetér té kénaqshme, pér arsyet né vijim:

(a) té parandalojné démtimin serioz té drithrave, ujit dhe peshkut,
(p) né interes té sigurisé sé ajrit dhe ¢éshtje té tjera me interes publik

(c) pér géllim té kérkimit dhe edukimit, pér ri-vendosjen dhe pér shumézimin e
nevojshém pér kéto géllime,

(d) té lejojmé mbi bazén e kushteve strikte t& mbikqgyrjes, mbi baza
seleksionuese dhe né njé zgjatje té kufizuar, kapjen dhe ruajtjen ose pérdorime
té tjera té arsyeshme té disa zogjve né sasi té vogél, dhe

(e) me géllim té rritjes sé numrit ose mbijetesés sé popullatave né fjalé.

Kéto pérjashtime do té pércaktohen né pérmbajtje dhe kufizohen né hapésiré
dhe kohé dhe nuk do té veprohet né dém té popullatave té paragitura né Tabelén
1. Palét duhet gé sa mé paré té informojné sekretariatin e Mirékuptimit pér
ndonjé pérjashtim té caktuar sipas kétij kushti.

Planet e Veprimit pér Speciet e Vetme

Palét duhet té bashképunojné pér té pérgatitur dhe zbatuar plane veprimi pér
speciet e vetme me réndési ndérkombétare pér popullatat e pérmendura né
Kategoriné | té Kolonés A né Tabelén | me prioritet dhe pér popullatat e shénuara
me yll né Kolonén A té Tabelés 1. Sekretariati i Mirékuptimit duhet té koordinojé
pérgatitjen, harmonizimin, pérgatitien dhe zbatimin e kétyre planeve.

2.2.2 Palét duhet té pérgatisin dhe zbatojné plane veprimi pér speciet e vetme
me réndési kombétare té popullatave té treguara né Kolonén A té Tabelés 1 me



géllim pérmirésimin e mbrojtjes sé tyre. Ky plan veprimi duhet té pérfshijé kushte
specifike pér popullatat e shénuara me yll. Né rastet kur ndodh vrasja aksidentale
e zogjve nga gjuetarét, pér arsye té pércaktimit té gabuar té specieve, kjo duhét
marré né konsideraté.

2.3 Masat emergjente

Palét duhet, gé né bashké&punim té ngushté me njéra-tjetrén kur éshté e mundur
dhe e pérshtatshme, té pérgatisin dhe zbatojné masa emergjente pér popullatat e
njohura né Tabelén 1, kur, né raste té vecanta né Zonén e Mirékuptimit shfagen
kushte té pafavorshme ose té rrezikshme.

2.4 Ri-vendosjet

2.4 Palét duhet té béjné kujdesin me té madh pér rivendosjen e popullatave té
treguara né Tabélén 1 né ato pjesé té shtrirjes tradicionale té tyre ku ato
mungojné. Ato duhet té pérpipen té pérgatisin dhe ndjekin njé plan té detajuar ri-
vendosjeje té bazuar né studime shkencore. Planet e ri-vendosjes duhet té
PErbéjné njé pjesé té réndésishme té planeve té veprimit kombétar e
ndérkombétar té specieve té vetme. Njé plan ri-vendosje duhet té pérfshijé
vlerésimin e ndikimit mbi mjedisin dhe duhet té pérdoret gjérésisht. Palét duhet té
informojné, pérpara sekretariatin e Mirékuptimit, pér té gjithé programin e ri-
vendosjes pér popullatat e treguara né Tabelén 1.

2.5 Hyrjet

2.5.1 Palét duhet, gé kur e shohin té nevojshme, té ndalojné hyrjen e specieve
jo-vendase té kafshéve dhe biméve té cilat mund té demtojné popullatat e
treguara né Tabelén 1.

2.5.2 Palét duhet gé kur e shohin té nevojshjme, té kérkojné marrjen e masave
paraprake pér té shmangur largimin aksidental té zogjve té kapur gé i takojné
specieve jo-vendase.

2.5.3 Palét duhet té marrin masa paraprake dhe té pérshtatshme, pérfshiré kétu
kapjen, pér té béré té mundur gé kur speciet jo-vendase ose hibridet e tyre kané
hyré né territorin e tyre, ato nuk pérbéjné njé rrezik potencial pér popullatat e
treguara né Tabelén 1.

3. Mbrojtja e Vendbanimeve

3.1 Inventari i Vendbanimeve

3.1.1 Palét, né bashképunim me organizatat ndérkombétare kompetente, duhet
té kryejné dhe publikojné inventare kombétare té vendbanimeve né territorin e



tyre té cilat jané té réndésishme pér popullatat e treguara né Tabelén 1.

3.1.2 Palét duhet, qé me prioritet té pércaktojné té gjitha zonat me réndési
kombétare e ndérkombétare pér popullatat e treguara né Tabélén 1.

3.2 Mbroijtja e Zonave

3.2.1 Palét duhet té vazhdojné shpalljen e zonave té mbrojtura pér t& mbrojtur
vendbanimet e réndésishme pér popullatat e treguara né Tabelén 1, dhe té
pérgatisin dhe zbatojné Plane menaxhimi pér kéto zona.

3.2.1 Palét duhet ti sigurojné mbrojtje té vecanté atyre zonave té lagéta gé
plotésojné kriteret e pranuara ndérkombétare me réndési ndérkombétare.

3.2.2 Palét duhet té pérdorin gjérésisht dhe né menyré té géndrueshme té gjitha
zonat e lagéta né territorin e tyre. Né vecanti ato duhet té pérpigen té€ shmangin
degradimin e vendbanimeve gé ndihmojné popullatat e treguara né Tabelén 1
népérmjet zbatimit té rregullave ose standarteve dhe masave té kontrollit. Né
vecganti, ato duhet:

(a) té sigurojné zbaatimin e kontrolleve té ligjshme lidhur me pérdorimin e
kimikateve né bujgési, procedurat pér kontrollin e démtuesve dhe shkarkimin e
ujrave té ndotura, té cilat duhet té jené né pérputhje me normat ndérkombétare,
me géllim minimizimin e ndikimit té¢ démshém mbi popullatat e treguara né
Tabelén 1, dhe

(b) té pérgatisin dhe shpérndajné materiale informative, me njé gjuhé té
kuptueshme, duke pérshkruar kéto rregullore, standarte dhe masat e kontrollit gé
ekzistojné dhe pérfitimet e tyre pér njerézit dhe florén e faunén e egér.

3.2.4 Palét duhet té pérgatisin strategii, sipas konceptit té& ekosistemit, pér
mbrojtien e vendbanimeve pér té gjitha popullatat e treqguara né Tabelén 1, duke
pérfshiré dhe vendbanimet e atyre popullatave gé jané shpérndaré.

3.3 Rehabilitimi dhe Rindértimi

Palét duhet té rehabilitojné ose rindértojné, aty ku éshté e mundur, zonat té cilat
kané géné té réndésishme pér popullatat e treguara né Tabelén 1.

4. Menaxhimi i Aktiviteteve Njerézore
4.1 Gjuetia
4.1.1 Palét duhet té bashképunojné pér té siguruar gé legjislacioni i tyre i gjuetisé

pérmban principin e pérdorimit t&é géndrueshém si¢ pérmendet né kété Plan
Veprimi, duke marré parasysh shtrirjen e ploté gjeografike té popullatave té



shpendéve né fjalé dhe karakteristikat historike té jetés sé tyre

4.1.2 Sekretariati i Mirékuptimit duhet té informohet nga palét pér legjislacionin e
tyre lidhur me gjuetiné e popullatave té treguara né Tabelén 1.

4.1.3 Palét duhet té bashképunojné pér té pérgatitur njé sistem té besueshém
dhe t& harmonizuar pér grumbullimin e té dhénave pér vjeljet me géllim té
vlerésimit té vjeljes sé popullatave té treguara né Tabelén 1. Ato duhet ti
paragesin sekretariatit t& Mirékuptimit vjeljet vjetore pér ¢do popullate, kur éshté
e mundur.

4.1.4 Palét duhet té pérpigen té heqin pérdorimin e gjuetisé me plumb né zonat e
e lagéta deri né vitin 2000.

4.1.5 Palét duhet té pérgatisin dhe zbatojné masa pér té reduktuar dhe sa té jeté
e mundur té eleminojné, pérdorimin e ushgimeve helmuese.

4.1.6 Palét duhet té pérgatisin dhe zbatojné masa pér té reduktuar dhe sa té jeté
e mundur té eleminojné kapjen e paligjshme;

4.1.7 Kur éshté e nevojshme Palét duhet té inkurajojné gjuetarét, né nivel lokal,
kombétar dhe ndérkombétar, pér té krijuar klube ose organizata pér kordinimin e
aktiviteteve té tyre dhe té ndihmojné pér té siguruar géndrueshmeéri.

4.1.8 Palét duhet gé, kur éshté e nevojshme, té kérkojné kryerjen e njé testi
Zotésie pér gjuetarét, duke pérfshiré midis té tjerave, identifikimin e zogjve.

4.2 Eko-turizmi

4.2.1 Palét duhet té inkurajojné, aty ku éshté e mundur por jo né zonat gendrore
té zonave té mbrojtura, pérgatitjien e programeve té bashképunimit midis té gjitha
paléve té interesuara pér zhvillimin e ekoturizimit té pérshtatshém dhe té
ndjeshém né zonate e lagéta gé kané pérqgéndrime té popullatave té treguara né
Tabelén 1.

4.2.2 Palét, né bashképunim me organizatat kompetente ndérkombétare, duhet
té marrin masa pér vlerésimin e kostove, pérfitimeve dhe pasojave té tjera gé
mund té rezultojné nga eko-turizmi né zonat e lagéta té zgjedhura me
pérgéndrim té popullatave té treguara né Tabelén 1. Ato duhet ti komunikojné
rezultatet té kétyre vlerésimeve té Sekretariati i Mirékuptimit.

4.3 Aktivitetet e Tjera Njerézore

4.3.1 Palét duhet té vleresojné ndikimin e projekteve té propozuara té cilet mund
té cojné né konflikte midis popullatave té treguara né Tabelén 1 té cilat ndodhen



né zonat e treguara né paragrafét 3.2 dhe me interes njerézor, dhe duhet ti béjné
publike rezultatet e vlerésimit.

4.3.2 Palét duhet té pérpigen té grumbullojné informacion pér démin, vecanérisht
né dritherat, té shkaktuara nga popullatat e treguara né Tabelén 1, dhe té
raportojné mbi rezultatet tek sekretatiati i Mirekuptimit.

4.3.3 Palét duhet té bashképunojné pér pércaktimin e teknikave té duhura pér
minimizimin e démit, ose pér té lehtésuar efektet e démit. Vecanérisht tek
drithérat té shkaktuar nga popullatat e treqguara né Tabelén 1, duke u bazuar né
ekspériencén e deritanishme né boté.

4.3.4 Palét duhet té bashképunojné pér pérgatitjen e planeve té veprimit pér
specie té vetme popullatave qé shkaktojné dém té dukshém, vécanérisht tek
drithérat. Sekretariati i Mirékuptimit duhet té koordinojé pérgatitjen pér
monitorimin e kétyre planeve.

4.3.5 Palét duhet gé, sa mé shumé té jeté e mundur té kérkojné standarte té larta
mjedisore né planifikimin dhe ndértimin e strukturave té ndryshme pér té
minimizuar ndikimin e tyre mbi popullatat e treguara né Tabelén 1. Ato duhet té
marrin masa pér té minimizuar ndikimin e strukturave ekzistuese kur éshté e
dukshme gé ato kané ndikim negativ pér popullatat né fjalé.

4.3.6 Né rastet kur shqgetésimi nga njeriu rrezikon mbrojtjen e popullatave té
shpendéve té treguara né Tabelén 1, Palét duhet té marrin masa pér té
zvogéluar nivelin e rrezikut. Masat duhet té pérfshijné pércaktimin e zonave gé
nuk shgetésohen brenda zonave té mbrojtura ku dhe hyrja e njeriut éshté e
ndaluar.

5. Kerkimi dhe Monitorimi

5.1 Palét duhet té kryejné vézhgime pune né zonat mé pak té njohura, né té cilat
mund té kété pérgendrime té réndésishme té popullatave té treguara né Tabelén
1. Rezultatet e kétyre vézhgimeve duhet té béhen té njohura gjerésisht.

5.2 Palét duhet té monitorojné popullatat e treguara né Tabelén 1. Rezultatet e
kétij monitorimi duhet té publikohen ose dérgohen tek organizatat ndérkombétare
kompetente, pér té bére té mundur njohjen e gjendjes dhe té ardhmes sé
popullatés.

5.3 Palét duhet té bashképunojné pér té pérmirésuar njohjen e sé ardhmes sé
popullatave té zogjve si njé kriter pér pérshkrimin e gjendjes sé kétyre
popullatave.

5.4 Palét duhet té bashképunojné pér té pércaktuar rrugét e shtegtimit té té gjithé
popullatave té treguara né Tabelén 1, duke pérdorur njohurite ekzistuese té



rezultateve té shpérndarjes dhe numrit gjaté sezonit t& shumézimit dhe jashteé tij,
dhe duke marré pjesé né programet e unazimit.

5.5 Palét duhet té fillojné dhe mbéshtesin projekte té pérbashkéta kérkimi pér
ekologjiné dhe dinamikén e popullatave té treguara né Tabelén 1 dhe
vendbanimet e tyre, pér té pércaktuar kérkesat tyre specifike si dhe teknikat qé
jané mé té pérshtatshme pér mbrojtjen dhe menaxhimin e tyre.

5.6 Palét duhet té kryejné studime pér efektet e humbjes dhe degradimit té
zonave té lagéta dhe shgetésimin e kapacitetit mbajtes té tyre prej popullatave té
treguara né Tabelén 1 dhe né format e shtegtimit té kétyre popullatave.

5.7 Palét duhet té kryejné studime pér ndikimin e gjuetisé dhe tregtisé mbi
popullatat e treguara né Tabelén 1 dhe pér réndésiné e kétyre formave té
pérdorimit pér ekonominé lokale dhe kombétare.

5.8 Palét duhet té bashképunojné me organizatat pérkatése ndérkombétare dhe
té mbéshtesin projekte kérkimi dhe monitorimi.

6. Edukimi dhe Informimi

6.1 Palét duhet gé, aty ku éshté e nevojshme, té pérgatisin programe treinimi pér
té siguruar pérgatitjen e duhur té personelit qé éshté pérgjegjés pér zbatimin e
kétij Plani Veprimi.

6.2 Palét duhet té bashképunojné me njera-tjetrén dhe sekretaliatin e
Mirékuptimit me géllim gé té realizojné programe treinimi dhe té shkémbejné
materiale.

6.3 Palét duhet té pérgatisin programe, materiale informative dhe mekanizma pér
té pérmirésuar nivelin e ndérgjegjésimit té publikut té gjeré lidhur me objektivat,
kushtet dhe pé&rmbajtjen e kétij Plani Veprimi. VEmendije e vecanté duhet ti
kushtohet atyre njerézve qé jetojné né dhe pérreth zonave té lagura té
réndésishme, pérdoruesve té tyre (gjuetaré, peshkataré, turisté, etj.) dhe
autoriteteve lokale dhe pérsonave té tjeré vendimmarres.

6.4 Palét duhet té kryejné fushata té vecanta pér ndérgjegjésimin e publikut pér
mbrojtjen e popullatave té treguara né Tabelén 1.
7. Zbatimi

7.1 Gjate zbatimit té Planit té Veprimit, Palét duhet ti japin prioritet popullatave té
treguara né Kolonén A té Tabelés 1.

7.2 Kur, né rastin e popullatave té treguara né Tabelén 1, me shumé sé njé



popullate e té njejtave specie shfaget né territorin e njé Palé, kjo Palé duhet té
marré masa mbrojtese pér popullatén ose popullatat gé kané mbrojtje me té
dobét.

7.3 Sekretariati i Mirekuptimit, né bashképunim me Komitetin Teknik dhe me
ndihmén e ekspertéve nga Shtetet Pjesmarrése, duhet té koordinojé pérgatitien e
udhezimeve mbrojtese sipas Nenit 4, paragrafi 4, té kétij Mirékuptimi pér té
ndihmuar Palét né zbatimin e kétij Plani Veprimi. Sekretariati i Mirékuptimit duhet
té sigurojé, bashkéveprim me udhézimet e miratuara sipas instrumentave té tjere
ndérkombétare. Keto udhézime pér mbrojtjen duhet té kené si gellim principin e
pérdorimit t& géndrueshém. Ato duhet gé té mbulojné:

(a) planet e veprimit té specieve té vetme:

(b) masat emergjente

( ¢) pregatitjen e metodave pér inveritarizimin e zonave e manaxhimin e
vendbanimeve,

(d) praktikat e gjuetisé,

(e) tregtiné e shpendéve,

(f) turizimi:

(g9) reduktimin e démtimit té drithrave, dhe

(h) njé protokoll pér monitorimin e shpendéve.

7.4 Sekretariati i Mirekuptimit, né bashképunim me Komitetin Teknik dhe Palét
duhet té pérgatisé njé radhé vézhgimesh ndérkombétare té nevojshme pér
zbatimin e Planit t& Veprimit, duke pérfshiré:

(@) raporte mbi gjendjen dhe té ardhmen e popullatave;

(b) mangésité né informacion nga vézhgimet,

(c) rrjetin e zonave té pérdorura nga ¢do popullaté, pérfshiré kétu vézhgimin e
situatés mbrojtése pér ¢do zoné si dhe té masave menaxhuese té marra né ¢do
rast;

(d) gjuetiné dhe legjislacionin e tregtisé né ¢do vend lidhur me speciet e treguara
né Shtojcén 2 té kétij Mirekuptimi;

(e) fazén e pérgatitjes dhe zbatimit té planeve té veprimit pér speciet e vetme,

(f) projektet ri-vendosjes; dhe

(9) gjendjen e specieve té hyra jo-vendase dhe hibridet e tyre.

7.5 Sekretariati i Mirékuptimit duhet té sigurojé qé vézhgimet e pérmendura né
paragrafin 7.4 jané aktualizuar né intervale jo me shumé sé cdo tre vjet.

7.6 Komiteti Teknik duhet té& vendosé té vlierésojé udhézimet dhe vézhgimet e
pérgatitura sipas paragraféve 7.3 dhe 7.4 dhe duhet té pérgatisé projekt
rekomandime dhe rezoluta lidhur me pérgatitjen, pérmbajtjen dhe zbatimin e tyre
pér té marré né konsideraté nga Takimi i Paléve.



7.7 Sekretariati i Mirékuptimit duhet gé rregullisht t& ndérmarré njé vézhgim té
mekanizmave té€ mundshém pér té siguruar burime shtesé (fonde dhe asistencé
teknike) pér zbatimin e kétij Plani Veprimi dhe duhet té pérgatisé njé raport pér
cdo sesion té zakonshém té Takimit té Paléve.



Tabela 1

GJENDJA E POPULLATAVE TE SHPEDEVE SHTETUES

SHPJEGIMI | KLASIFIKIMIT

Shpjegimi i meposhtém i Tabelés 1 éshté bazé pér zbatimin e Planit t& Veprimit:
Kolona A

Kategoria 1:

(a) Speciet gé jané pérfshiré né Shtojcén 1 té Konventés;

(b) Speciet gé jané treguar té rrezikuara né Listén e Kuge té Kafshéve té
Rrezikuara IUCN 1994 (Groombridge 1993); ose

(c) Popullatat g&€ numérojné mé pak sé 10.000 individé.

Kategotia 2:
Popullatat g& numérojné midis 10.000 dhe 25.000 individé.

Kategoria 3:
Popullatat g&é numérojné midis 25.000 dhe 100-000 individé dhe konsiderohen té
rrezikuara si rezultat i

(a) pérgéndrimit né njé numér té vogél zonash né c¢cdo fazé té ciklit té tyre vjetor
(b) varésisé nga njé tip vendbanimi i cili Eshté nen njé rrezik té forté; (c) tregimit
té njé rénieje té dukshme afat-gjaté; ose

(d) tregimit té ndryshueshmérive ekstreme né madhésine e popullatés ose té
ardhmen e saj.

Pér speciet e treguara né Kategorité 2 dhe 3, mé sipér, shiko paragrafin 2.1.1 té
késaj Shtojceé.

Kolona B

Kategoria 1

Popullatat g&€ numérojné midis 25.000 dhe 100.000 individé dhe té cilat nuk
plotésojné kushtet sipas Kolonés A, si¢ pérshkruhet mé sipér.

Kategoria 2:
Popullatat g&€ numérojné mé shumé sé 100.000 individé dhe gé kané nevojé pér
vémendje té vecanté si rezultat i

(a) pérgéndrimit né njé numér té vogél zonash né c¢do fazé té ciklit té tyre vjetor;
(b) varésisé nga njé lloj vendbanimi gé éshté nén njé rrezik té forté; (c) tregimit té
njé rénie té dukshme afat-gjaté; ose

(d) tregimit t& ndryshueshmérive t& medha né madhésine e popullatave ose té



ardhmen e tyre.

Kolona C
Kategoria 1: Popullatat gé numérojné me shumé sé 100.000 individé té cilet
mund té pérfitojné dukshém nga bashképunimi ndérkombétar dhe qé nuk
plotésojné kushtet sipas Kolonave A ose B, mé sipér.

VEZHGIMI | TABELES 1

Kjo Tabelé duhet:

(a) té rishikohet rregullisht nga Komiteti Teknik sipas Nenit 7. paragrafi 3 (b), i
kétij Mirékuptimi; dhe

(b) té ndryshohet nga Takimi i Paléve, sipas Nenit 6, paragrafi 9(d) i kétij
Mirékuptimi sipas konkluzioneve té kétyre rishikimeve.

SHJEGIMI | SHKURTIMEVE DHE SIMBOLEVE

bre: shumézimi

win: dimérimi

N: Verior

E: Lindor

S: Jugor

W: Peréndimor

NE: Verilindor

NW: Veripéréndimor
SE: Jugiindor

SW: Jugpéréndimor

1: Gjendje popullate e panjohur. Gjendja e mbrojtjes e vlerésuar.
*: Shiko paragrafin 2. 1. 1

SHENIME
1. Té dhénat e popullatave té pérdorura pér té plotésuar Tabelén 1 i
korespondojné numrit té individéve né gjendje shumézimi té miré né Zonén e
Mirékuptimit. Gjendja éshté bazuar né vlerésimet mé té mira té publikuara té
popullates.
2. Shkurtimet (bre) ose (win) né listén e popullatave jané vetém ndihmése pér

identifikimin e popullatés. Ato nuk tregojné kufizime sezonale pér véprimet né lidhje me
ato popullata sipas kétij Mirékuptimi dhe Plani Veprimi.



A B C
Mycteria ibis
E gjithé popullata 1
Ciconia nigra
Afrika Peréndimore/ Evropa Peréndimore 1c
Evropa Qendrore dhe Lindore (folezues) 2
Ciconia episcopus
Afrika e tropikut (C. e microscelis) 1
Ciconia ciconia
Afrika Jugore (C. c. ciconia) 1c
Afrika Veri-peréndimore/ Evropa peréndimore 3b
Evropa Qendrore dhe Lindore (C. c. ciconia) 2c
Azia Peréndimore (C. c. ciconia) 3b
Plegadis falcinellus
Afrika Sahara Jugore (P. f. falcinellus) 1
Afrika Peréndimore dhe Evropa (P. f. 1
falcinellus)
Afrika lindore/ Azia Jug-peréndimore (P. f. 2*
falcinellus)
Geronticus eremita
Morocco la
Azia Jug-peréndimore la
Threskiornis aethiopicus
Jug Sahara/ Afriké (T. a. aethiopicus) 1
Irak/ Iran (T. a. aethiopicus) 1c
Platalea leucorodia
Atlantiku Lindor (P.l. leucorodia) 1c
Evropa Qendrore dhe Lindore (folezues) (P.I. 2
leucorodia)
Deti i Kug (P. I. archeri) 1c
Azia Jugore dhe Jug-Peréndimore (dimérues) 2
(P.l. major)
Platalea alba
E gjithé popullata 2*
Dendrocygna bicolor
Afrika 1
Dendrocygna viduata
Afrika 1
Thalassornis leuconotus
Afrika jug-lindje (T. I. leuconotus) 2*
Afrika e peréndimit (T. I. leuconotus) 1c
Oxyura leucocephala
Mesdheu Peréndimor la
Mesdheu Lindor dhe Azia Peréndimore la
Cyagnus olor
Evropa Veriperéndimore 2d
Deti i Zi (dimérues) 2
Deti Kaspik (dimérues) 2a&2d




Cyagnus cygnus

Islanda (folezues)

Evropa Veri-peréndimore (dimérues)

Deti i Zi (dimérues)

Azia Peréndimore (dimérues)

Cyagnus columbianus

Evropa (C.c. bewickii) (dimérues)

Deti Kaspik (C.c. bewickii) (dimérues)

Anser brachyrhynchus

Islanda (folezues)

2a

Svalbard (folezues)

Anser fabalis

Taiga peréndimore (A.f. fabalis) (folezues)

Tundra peréndimore (A.f. rossicus) (folezues)

Anser albifrons

Evropa Veri-peréndimore (A.a. albifrons)
(dimérues)

Evropa Qendrore (A.a. albifrons) (dimérues)

2C

Deti i Zi (A.a. albifrons) (dimérues)

Deti Kaspik (A.a. albifrons) (dimérues)

Groelanda (A.a. flavirostris) (folezues)

3a*

Anser erythropus

Deti i Zi dhe Kaspik (dimérues)

1b

Anser anser

Islanda (A.a. anser) (folezues)

Evropa veriore/ Mesdheu peréndimor (A.a.
anser)

Evropa Qendrore/ Afrika veriore (A.a. anser)

2*

Deti i Zi (A.a. anser) (dimérues)

Siberia peréndimore/ deti Kaspik (A.a. anser)

Branta leucopsis

Groelanda (folezues)

Svalbard (folezues)

Rusia (folezues)

Branta bernicla

Siberia (B.b. bernicla) (folezues)

2b

Svalbard (B.b. hrota) (folezues)

1c

Islanda (B.b. hrota) (dimérues)

Branta ruficollis

E gjithé popullata

1b

Alopochen aegyptiacus

E gjithé popullata

11

Tadorna ferruginea

Mesdheu Peréndimor

1c

Mesdheu Lindor/ Deti i Zi

Azia Jug-peréndimore

Tadorna cana

E gjithé popullata

Tadorna tadorna

Evropa Veri-peréndimore

2a




Mesdheu Peréndimor

Deti i Zi

Deti Kaspik

Plectropterus gambensis

Afrika Peréndimore (P. g. gambensis)

Afrika Jugore (P. G. niger)

Sarkidiornus melanotos

Afriké (S. m. melanotos

Nettapus auritus

Afrika Peréndimore

1c

Afrika Juglindore

11

Anas penelope

Evropa Veriperéndimore (dimérues)

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues)

2c

Azia Jugperéndimore (dimérues)

2c

Anas strepera

Evropa Veriperéndimore (dimérues)
(A. s. strepera)

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues) (A. s. strepera)

Azia Jugperéndimore (dimérues)
(A. S. strepera)

Anas crecca

Evropa Veriperéndimore (dimérues)
(A.c. crecca)

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues) (A. c. crecca)

Azia Jugperéndimore (dimérues)
(A.c. crecca)

2C

Anas capensis

E gjithé poullata

Anas platyrhynchos

Evropa Veripernédimore (dimérues)
(A. p. platyrhynchos)

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues)
(A. p. platyrhynchos)

2c

Azia Jugperéndimore (dimérues)
(A. p. platyrhynchos)

Anas undulata

Afrika Jugore (A. u. undulata)

Anas acuta

Afrika Peréndimore (dimérues)

Evropa Veriperéndimore (dimérues)

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues)

Azia Jugperéndimore / Afrika Lindore
(dimérues)

Anas erythrorhyncha

Afrika Juglindore

Anas hottentota

Afrika Peréndimore

1ct

Afrika Juglindore

11

Anas querquedula

Afrika Peréndimore (dimérues)

Afrika Lindore / Azi (dimérues)

Anas clypeata




Evropa Veriperéndimore (dimérues)

Mesdheu Peréndimor (dimérues)

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues)

Azia Jugperéndimore (dimérues)

Marmaronetta angustirostris

Mesdheu Peréndimor

1b

Mesdheu Lindor

1b

Azia Jugperéndimore

1b

Netta rufina

Evropa Jugperéndimore dhe Qendrore

2*

Evropa Juglindore

3c

Azia Jugperéndimore

Netta erythrophthalma

Afrika Juglindore (N. e. brunnea)

Aythya ferina

Evropa Veriperéndimore (dimérues)

2C

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues)

2c

Azia Jugperéndimore

2ct

Aythya nyroca

Afrika (dimérues)

1c

Evropa (dimérues)

3c

Azia Jugperéndimore

1c

Aythya fuligula

Evropa Veriperéndimore (dimérues)

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues)

[N

Azia Jugperéndimore (dimérues)

Aythya marila

Atlantiku Lindor (dimérues) (A. m. marila)

Deti i Zi / Deti Kaspik (dimérues) (A. m.
marila)

Somateria mollissima

Evropé (S. m. mollissima)

Somateria spectabilis

Evropa Verilindore

Polysticta stelleri

Evropa Verilindore (dimérues)

Clangula hyemalis

Islandé / Groenlandé (folezues)

2C

Evropa Veriperéndimore (dimérues)

Deti Kaspik

1c

Melanitta nigra

Evropa Veriperéndimore (dimérues)
(M .n. nigra)

2a

Melanitta fusca

Evropa Veriperéndimore (dimérues)
(M. f. fusca)

2a

Deti i Zi / Deti Kaspik (dimérues) (M. f. fusca)

1c

Bucephala clangula

Evropa Veriperéndimore (dimérues)
(B. C. clangula)

Deti Zi / Mesdhe (dimérues) (B. c. clangula)

2*

Deti Kaspik (dimérues) (B. c. clangula)




Mergellus albellus

Evropa Veriperéndimore (dimérues) 3a

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues) 1

Azia Jugperéndimore (dimérues) 1

Mergus serrator

Evropa Veriperéndimore (dimérues) 1
(M. s. serrator)

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues) (M. s. serrator) 1

Azia Jugperéndimore (dimérues) 1c
(M. S. serrator)

Mergus merganser

Evropa Veriperéndimore (dimérues) 1
(M. m. merganser)

Deti i Zi / Mesdhe (dimérues) 1c

(M. m. merganser)

Azia Jugperéndimore (dimérues) 2

(M. m. merganser)

MIREKUPTIM PER MBROJTJEN E GJITAREVE TE DETIT TE ZI, MESDHE
ZONAVE NE KUFI ME ATLANTIKUN

Palét,

Duke ripérmendur gé Konventa pér Mbrojtjen e Specieve Shtegtuese té Kafshéve té Egra,
1979, inkurajon veprime té pérbashkéta ndérkombétare pér mbrojtjen e specieve
shtegtuese;

Duke ripérmendur gé takimi i treté i Konferencés sé Paléve té Konventés, mbajtur né
Gjenevé né Shtator 1991, i kérkoi Shteteve Pjesmarrése té bashképunojné pér té
pérgatitur, nén kujdesin e Konventés, njé mirékuptim shuméPalésh pér mbrojtjen e
gjitaréve té vegjél té Deteve Mesdhe dhe té Zi;

Duke kujtuar gé gjitarét jané pjesé pérbérése e ekosistemeve detare qé duhen mbrojtur pér
té mirén e gjeneratave té tanishme dhe té ardhshme, dhe qé mbrojtja e tyre éshté céshtje e
pérhershme;

Duke kujtuar réndésiné e integrimit té veprimeve pér mbrojtjen e gjitaréve me aktivitetet
gé lidhen me zhvillimin social-ekonomik té Shteteve gé lidhen me Mirékuptimin, duke
pérfshiré aktivitetet detare si peshkimi dhe lévizjen e liré té anijeve né pérputhje me ligjin
ndérkombétar,

Té ndérgjegjshém qé statusi i mbrojtjes sé gjitaréve mund té ndryshojé nga faktoré té tillé
si degradimi dhe shqetésimi i vendbanimeve té tyre, ndotja, pakésimi i burimeve té
ushgimit, pérdorimi dhe Iénia e paisjeve té peshkimit, dhe nga kapjet e géllimshme dhe té
rastit;

Té bindur gé dobésia e gjitaréve ndaj kétyre rrezigeve pengon zbatimin e masave té



vecanta mbrojtése, aty ku ato nuk ekzistojné, prej Shteteve ose organizatave rajonale té
bashképunimit ekonomik gé kané pavarési dité/ose ushtrojné juridiksion né pjesé té
territorit té tyre, dhe nga Shtetet, kufijté shtetérore té té ciléve shtrihen jashté limiteve ne
juridiksion kombétar pér aktivitetet & mund té ndikojné mbrojtjen e gjitaréve;

Duke nénvizuar nevojén pér té nxitur dhe lehtésuar bashképunimin midis Shteteve,
organizatave pér integrimin ekonomik rajonal, organizatave ndérgeveritare dhe sektorin
jo-qgeveritar pér mbrojtjen e gjitaréve té Detit té Zi, Mesdhe, té ujrave gé lidhin kéto dete,
dhe zonat né kufi me Atlantikun;

Té bindur gé pérgatitja e njé mirékuptimi shuméPalésh dhe zbatimi i tij népérmjet
veprimeve té koordinuara, bashkérenduara do té kontribojé dukshém né mbrojtjen e
gjitaréve dhe vendbanimeve té tyre né ményrén me té efektshme, dhe do té keté pérfitime
ndihmesé pér speciet e tjera;

Duke pranuar, gé pavarésisht nga kérkimet shkencore té sé kaluarés ose té tashmet,
njohurité e biologjisé, ekologjisé, dhe, dinamika e popullatés sé gjitaréve jané té
pamjaftueshme, dhe éshté e nevojshme té zhvillohet bashképunimi pér kérkim dhe
monitorimin e kétyre specieve me géllim gé té zbatohen plotésisht masat mbrojtése;

Duke pranuar pér mé tej qé zbatimi efektiv i kétij mirékuptimi do té kérkojé ndihmé gé
do ti sigurohet, nén frymén e solidaritetit, pér disa Vende Pjesmarrése pér kérkimin,
treinimin, dhe monitorimin e gjitaréve dhe vendbanimeve té tyre, si dhe krijimin ose
pérmirésimin e institucioneve shkencore dhe administrative;

Duke kujtuar réndésiné e instrumentave té tjeré globale dhe rajonale gé lidhen me
mbrojtjen e gjitaréve, nénshkruar nga shumé Palé, té tilla si Konventa Ndérkombétare pér
Rregullimin e Balenave, 1946; Konventa pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe kundér Ndotjes,
1976, protokollet e saj dhe Plani i Veprimit pér Mbrojtjen e Gjitaréve né Detin Mesdhe
pérgatitur né kété kuadér né 1991; Konventa pér Mbrojtjen e Florés dhe Faunés sé Egér
dhe Vendbanimeve Natyrore, 1979, Konventa e Kombeve té Bashkuara pér Ligjin e Detit
1982; Konventa e Shuméllojshmérise Biologjike, 1992; Konventa pér Mbrojtjen e Detit
té Zi kundér Ndotjes, 1992; dhe Plani Global i Veprimit pér Mbrojtjen, Menaxhimin, dhe
Pérdorimin e Gjitaréve té Detit té Programit t¢ Kombeve té Bashkuara pér Mjedisin,
miratuar né 1984; si dhe iniciativat ndér té tjera té Késhillit té Pérgjithshém té Peshkimit
pér Mesdheun, Komisionit Ndérkombétar pér Kérkimin Shkencor té Mesdheut, dhe
Komisionit Ndérkombétar pér Mbrojtjen e Atlantikut.

Rané dakort si vijon:
Neni |
Shtrirja, Pérkufizimet dhe interpretimi

1. a) Shtrirja gjeografike e kétij Mirékuptimi, qé do té quhet mé pas "zona e
Mirékuptimit"”, pérbéhet nga té gjitha ujrat detare té Detit té€ Zi dhe Mesdhe dhe gjiret e



detet e tyre, dhe ujrat e brendshme gé lidhen ose gé lidhin kéto ujra detare, dhe té zonés
sé Atlantikut né kufi me Detin Mesdhe né pérendim té Ngushticés sé Gjibratarit. Pér
géllim té kétij Mirékuptimi:

- Deti i Zi éshté i kufizuar né jug-péréndim nga vija gé lidh Kepin Kelaga dhe Dalyan
(Turgp;

- Deti Mesdhe éshté i kufizuar né lindje nga kufuri jugor i Ngushticés sé Dardaneleve
midis fareve té Mehmetcik dhe Kumkale (Turgi dhe né peréndim me meridianin gé kalon
pérmes Kepit far té Spartel né hyrje té Ngushticés sé Gjibraltarit; dhe

- Zona né kufi me Atlantikun né peréndim té Ngushticés sé Gjibraltarit éshté e kufizuar
né lindje me meridianin gé kalon pérmes Kepit fanar té Spartel dhe né peréndim nga vija
gé bashkon faret e Kepit té Shén Vicente (Portugali dhe Kazablanka (Marok)

b) Asgjé né kété Mirékuptim dhe as ndonjé akt pérgatitur mbi bazén e kétij Mirékuptimi
nuk do té paragjykojé té drejtat dhe detyrimet, pakénagésité e tashme dhe té ardhme ose
pikpamjet ligjore té ndonjé Shteti lidhur me ligjin e detit ose Konventa e Montrealit e 20
Korrikut 1936, né vecanti natyra dhe shtrirja e zonave detare, c'kufizimi i zonave detare
midis Shteteve me brigjet pérkundrejt ose pérbri, liriné e lundrimit né detet e médha, té
drejtén dhe modalitetet e kalimit népér ngushtica pérdorur pér lundrimin ndérkombétar
dhe té drejtén e kalimeve té pagéllimshme ne ujrat territoriale, si dhe natyra dhe shtrirja e
juridiksionit té Shtetit bregdetar, Shtetit flamur dhe Shtetit port.

c) Asnjé akt ose aktivitet i ndérmarré mbi bazén e kétij Mirékuptimi do té kushtézojé
arsye pér pakénageési, konkurim ose kundérshtim pér ndonjé shkelje té sovranitetit ose
juridiksionit kombétar.

2. Ky Mirékuptim aplikohet pér té gjithé gjitarét gé kané njé shtrirje té ploté ose pjesore
né zonén e Mirékuptimit ose gé aksidentalisht ose rastésisht frekuentojné zonén e
Mirékuptimit, njé listé treguese e té cilés éshté né Shtojcén | té kétij Mirékuptimi.

3. Pér géllim té kétij Mirékuptimi:

a) "Gjitaré" kuptohen kafshét, pérfshiré individet e specieve, nénspecieve ose popullatave
té Odontoceti ose Mysticetti;

b) "Konventé" kuptohet Konventa pér Mbrojtjen e Specieve Shtegtuese té Kafshéve té
Egra, 1979,

c) "Sekretariat i Konventés™ kuptohet organi i krijuar sipas Nenit IX té Konventés;

d) "Sekretariati i Mirékuptimit" kuptohet organi krijuar sipas Nenit 111, paragrafi 7, i kétij
Mirékuptimi;



e) "Komiteti Shkencor" kuptohet organi krijuar sipas Nenit I11, paragrafi 7, i kétij
Mirékuptimi;

f) 'Pjesmarrje” kuptohet té gjitha zonat me ujé qgé njé gjitar popullon, géndron
pérkohésisht, ose kalon né ¢do kohé gjaté rrugés normale té migrimit brenda zonés sé
Mirékuptimit.

g) "Shtet Pjesmarrés™ kuptohet ¢do Shtet gé ushtron sovranitetin dhe/ose juridiksion mbi
pjesé té pjesmarrjes sé popullatés sé gjitaréve té mbuluara nga ky Mirékuptim, ose njé
Shtet, kufijté e té cilit pérfshihen né aktivitetet né zonén e Mirékuptimit gé mund té
ndikojé mbrojtjen e gjitaréve.

h) “Organizaté pér integrimin ekonomik rajonal™ kuptohet njé organizaté e krijuar nga
Shtetet e pavarura gé ka kompetencé lidhur me negociatat, konkluzionet dhe aplikimin e
mirékuptimeve ndérkombétare pér ¢éshtje gé mbulohen nga ky Mirékuptim;

p "Palé" kuptohet njé Shtet Pjesmarrés ose njé organizaté pér integrimin ekonomik
rajonal pér té cilén ky Mirékuptim éshté né forcég;

J) "Nénrajon"”, né varési té kuptimit té vecanté, kuptohet rajoni gé pérbéhet nga Shtetet
bregdetare té Detit té Zi ose rajoni gé pérbéhet nga Shtetet bregdetare té Detit Mesdhe
dhe zona né kufi me Atlantikun; ¢do referencé né Mirékuptim pér Shtetet e njé nénrajoni
té vecanté do té kuptohet pér Shtetet qé kané pjesé té ujrave territoriale brenda atij
nénrajoni, dhe Shtetet kufijté e té ciléve jané pérfshiré né aktivitete qé mund té ndikojné
né mbrojtjen e gjitaréve né até nénrajon, dhe

K) "Vendbamin" kuptohet njé zoné né shtrirjen e gjitaréve ku ata jané pérkohésisht ose
pérheré banoré, né vecanti, zonat e ushqimit, thellésité e lindjes dhe shumézimit, dhe
rrugét e migrimit.

Pér mé tej, termat e pércaktuar né Nenin 1, pikat | “a-e”, dhe “i” t¢ Konventés do té kené
té njéjtin kuptim, né keté Mirékuptim.

4. Ky Mirékuptim éshté njé mirékuptim brenda kuptimit té Nenit IV, paragrafi 4, té
Konventés.

5. Shtojcat e kétij Mirékuptimi formojné njé pjesé té integruar, dhe ¢do referencé pér
Mirékuptimin pérfshin njé referencé pér shtojcat e tij.
Neni 11
Qéllimi dhe Masat Mbrojtése

1. Palét duhet t& marrin masa té koordinuara pér té arritur dhe mbajtur njé gjendje té
favorshme mbrojtje pér gjitarét. Pér kété gqéllim Palét duhet té ndalojné dhe marrin té



gjitha masat e nevojshme pér té eleminuar, aty ku kjo nuk éshté béré, cdo kapje té
paligjshme té gjitaréve dhe duhet té bashképunojné pér té krijuar dhe ruajtur njé rrjet té
zonave vecanérisht té mbrojtura pér té mbrojtur gjitarét.

2. Cdo Palé mund té kérkojé pérjashtim nga kushtet e kérkuara né pikén e mésipérme
vetém né situata emergjencé sic¢ parashikohet né Shtojcén 2, pika 6, ose, pas marrjes sé
keshillés nga Komitéti Shkencor, pér géllime in situ kérkimesh me géllim té mbajtjes sé
njé gjendje mbrojtjeje té favorshme pér gjitarét. Pala né fjalé duhet té njoftojé, menjéheré
Byroné dhe Komitetin Shkencor, népérmjet sekretariatit t¢ Mirékuptimit, pér ¢cdo
pérjashtim té lejuar, Sekretariati i Mirékuptimit duhet té informojé té gjitha Palét pér
pérjashtimin pa vonesé me mjetet mé té pérshtatshme.

3. Mé tej, Palét duhet té aplikojné, brenda mundésive té sovranitetit dhe/ose juridiksionit
dhe né pérputhje me obligimet e tyre ndérkombétare, mbrojtjen, kérkimin dhe masat
menaxhuese té pérshkruara né Shtojcén 2 té kétij Mirékuptimi, qé duhet té adresojné
céshtjet e méposhtme:

a) pérshtatja dhe forcimi i legjislacionit kombétar;

b) vlerésimi dhe menaxhimi i ndérthurjeve njéri-gjitar;

¢) mbrojtja e vendbanimeve;

d) kérkimi dhe monitorimi,

e) krijimi i mundésive, mbledhja dhe shpérndarja informacionit, trainimi dhe edukimi;
dhe

t) pérgjigja ndaj situatave emergjente

Masat lidhur me aktivitetet e peshkimit do té aplikohen né té gjitha ujrat nén sovranitetin
dhe/ose juridiksionin dhe jashté kétyre ujrave né pérputhje me territoret jashté vendit
mémeé ose té regjistruar brenda territorit té tyre.

4. Né zbatimin e masave té pérshkruara mé sipér, Palét duhet té aplikojné principet
paraprake.

Neni 111
Takimi i Palévé

1. Takimi i Paléve do té jeté organi vendim-marrés pér kété Mirékuptim.

2. Depozituesi duhet té mbajé, né konsultim me Sekretariatin e Konventés, njé sesion té
Takimit té Paléve pér keté Mirékuptim jo mé voné sé mé vit pas datés sé hyrjes sé tij né
fugi. Pér mé tej, sekretariati i Mirékuptimit duhet té thérrasé, né bashképunim me

Sekretariatin e Konventés, sesione té zakonshme té Takimit té Paléve né intervale jo mé



shumé sé tre vjet, pavarésisht sé Takimi i Paléve vendos ndryshe.

3. Sekretariati i Mirékuptimit duhet té mbajé njé sesion té jashtézakonshém té Takimit té
Paléve me kérkesé té shkruar e té paktén 2/3 sé Paléve.

4. Kombet e Bashkuara, Agjencite e tij specializuara, Agjencia Ndérkombétare e
Energjisé Atomike, ¢do Shtet gé nuk éshté Palé né kété Mirékuptim, sekretariatet e
konventave ose mirékuptimeve té tjera globale dhe rajonale té lidhura ndér té tjera me
mbrojtjen e gjitaréve, dhe organizatat rajonale ose nénrajonale pér menaxhimin e
peshkimit me kompetenca pér speciet e gjetura pérkohésisht ose pérheré rezidente né
zonén e Mirékuptimit mund té pérfagésohet me vézhgues né sesionet e Takimit té Paléve.
Cdo agjenci ose organizém teknikisht i kualifikuar ne mbrojtjen e gjitaréve mund té
pérfagésohet né sesionet e Takimit té Paléve me vézhgues, pavarésisht sé té paktén 1/3 e
Paléve prezente kundérshton. Pasi pranohet ne njé sesion té Takimit té Paléve, njé
vézhgues ka té vazhdojé té caktohet té marré pjesé né sesionet e ardhshme pavarésisht sé
1/3 e Paléve kundérshton té paktén 30 dité para fillimit té sesionit.

5. Vetém Palét kané té drejté té votojné. Cdo Palé ka njé vote. Organizatat pér integrimin
ekonomik- rajonal gé jané Palé té kétij Mirékuptimi do té ushtrojné, pér ¢éshtje brenda
kompetencave té tyre té drejtén pér té votuar me njé numér votash té barabarté me numrin
e Shteteve anétare gé jané Palé né kété Mirékuptim. Njé organizate rajonale pér
integrimin ekonomik nuk do té keté té drejté vote nése Shtetet anétare té saj e kané kété
dhe e kundérta.

6. Té gjitha vendimet e Takimit té Paléve do té miratohen me konsensus pérveg si¢ thuhet
ndryshe né Nenin X té kétij Mirékuptimi. Sidogofté. nése konsensusi nuk arrihet né lidhje
me ¢éshtjet e trajtuara nga shtojcat e kétij Mirékuptimi, njé vendim do té merret prej 2/3
sé Paléve prezent dhe gé votojné. Né rastin e votimit, ¢cdo Palé mundet, gé brenda 150
ditéve, té njoftojé Depozituesin duke shkruar mendimin e tij pér mos zbatimin e vendimit
né fjalé.

7. Ne sesionin e tij té paré, Takimi i Paléve duhet:

a) té miratojé rregullat e punés;

b) té krijojé njé sekretariat t& Mirékuptimit pér té kryer funksionet e sekretariatit té
listuara Nenin 1V té kétij Mirékuptimi,

c) té caktojé né cdo nénrajon, brenda njé institucioni ekzistues, njé njési Ko-ordinuese pér
té lehtésuar zbatimin e masave té pérshkruara né Shtojcén 2 té kétij Mirékuptimi:

d) té zgjedhé njé Byro si¢ parashikohet ne Nenin VI,
e) té krijojé njé Komitet Shkencor, si¢ parashikohet né Nenin VII; dhe

f) té vendosé mbi formatin dhe pérmbajtjen e raporteve té Paléve pér zbatimin e



Mirékuptimit si¢ thuhet né Nenin VIII.

8. Né ¢do sesion té tij té zakonshém Takimi Paléve duhet:

a) té shikojé vlerésimin shkencor té gjendjes sé mbrojtjes sé gjitaréve té zonés sé
Mirékuptimit dhe vendbanimeve gé jané té réndésishém pér mbijetesén e tyre, si dhe

faktorét gé mund té ndikojné né ményré té pafavorshme;

b) té rishikojé progresin e béré dhe véshtirésité e ndeshura né zbatimin e kétij
Mirékuptimi mbi bazén e raporteve té Paléve dhe té sekretariatit t& Mirékuptimit

c) té béjé rekomandime pér Palét aty ku éshté té nevojshme ose e pérshtatshme dhe té
pérshtasé veprime specifike pér pérmirésimin e efektivitetit té kétij Mirékuptimi;

d) té shqyrtojé dhe vendosé pér ndonjé propozim pér té ridryshuar, kur éshté e
nevojshme, kété Mirékuptim;

e) té miratojé njé buxhet pér periudhén tjetér financiare dhe té vendosé pér ¢éshtje gé
lidhen me pérgatitjet financiare pér keté Mirékuptim.

f) té rishikojé pérgatitjet pér Sekretariatin e Mirékuptimit, njésité ko-ordinuese dhe
Komitetin Shkencor,

g) té pérshtasé njé raport pér komunikim tek Palét e kétij Mirékuptimi dhe tek
Konferenca e Paléve e Konventés,

h) té bjeré dakort pér kohén e pérshtashme dhe vendin e takimit tjetér, dhe
p té lidhet me ¢éshtje té tjera gé lidhen me zbatimin e kétij Mirékuptimi.

Neni IV
Sekretariati i Mirékuptimit

Me vendim té Konferencés sé Paléve té Konventés, njé sekretatiat pér Mirékuptimin do té
krijohet brenda Sekretariatit t¢ Konventés. Nése Sekretariati Konventés nuk éshté né
gjendje, gé né ¢do kohé, té kryejé kété funksion, Takimi Paléve duhet té miratojé zgjidhje
tjetér.

Funksionet e sekretariatit té Mirékuptimit do té jené:
a) té pérgatisé dhe shérbejé sesioneve té Takimit té Paléve;
b) té lidhet dhe lehtésojé bashképunimin midis Paléve dhe Shteteve Pjesmarrése gé nuk

jané Palé, dhe organizmave ndérkombétaré dhe kombétaré aktivitetet e té cilave jané
drejtpérdrejt ose indirekt me mbrojtjen e gjitaréve né zonén e Mirékuptimit;



c) té ndihmojé Palét né zbatimin e kétij Mirékuptimi duke siguruar bashkéveprim midis
nénrajoneve dhe me masat e marra sipas instrumentave té tjeré ndérkombétaré né fuqi

d) té ekzekutojé vendime qgé i caktohen nga Takimi i Paléve
e) té terheqé vémendijen e Takimit té Paléve pér ¢éshtje gé lidhen me kété Mirékuptim

f) té paragesé né ¢do sesion té zakonshém té Takimit té Paléve njé raport mbi punén e
sekretariatit té Mirékuptimit, njésive kordinuese, Byrosé, dhe Komitetit Shkencor, dhe
mbi zbatimin e Mirékuptimit té bazuar né informacionin e marré nga Palét dhe burime té
tjera;

g) té administrojé buxhetin pér keté Mirékuptim;

h) té sigurojé informacion pér ptiblikim e gjeré lidhur me Mirékuptimin dhe objektivat e
tij, dhe

g) té kryejé funksione té tjera té caktuara pér té nga ky Mirékuptim ose nga Takimi i
Paléve

3. Sekretariati i Mirékuptimit, ne konsultim me Komitetin Shkencor dhe njésité
Koordinuese, duhet té lehtésojé pérgatitjen e udhezimeve qé pérfshijné ndér té tjera:

a) reduktimin ose eleminimin, sa mé shpejt qé té jeté e mundur dhe pér géllime té kétij;
Mirékuptimi té ndérhyrjeve té té pakthyeshme njéri — gjitar;

b) mbrojtja e vendbanimeve dhe metodat e menaxhimit té burimeve natyrore gé lidhen
me gjitarét

€) masat emergjente; dhe

d) metodat e shpétimit

Neni V
Njésité Ko-ordinuese

1. Funksionet e njésive Ko-ordinuese nénrajonale do té jené:

a) té lehtésojé zbatimin né nénrajonet respektive té aktiviteteve té pérmendura né
Shtojcén 2 té kétij Mirékuptimi, né pérputhje me udhézimet e Takimit té Paléve;

b) grumbullimi dhe vlerésimi i informacionit gé ndihmon objektivat dhe zbatimin e
Mirékuptimi dhe té sigurojé shpérndarjen e pérshtatshme té kétij informacioni; dhe

c) ti shérbejé takimeve té Komitetit Shkencor dhe té pérgatisé njé raport pér komunikim
né Takimin e Paléve népérmjet sekretariatit t& Mirékuptimit

Caktimi i njésive Koordinuese dhe funksionet e tyre duhet té rishikohen kur éshté e
pérshtatshme, né ¢do sesion té Takimit té Paléve.



2. Cdo njési Kordinuese, né bashképunim me Komitetin Shkencor dhe sekretariatin e
Mirékuptimit duhet té lehtésojé pérgatitjen e serive té publikimeve ndérkombétaré gé
duhen rishikuar rregullisht, gé pérfshijné:

a) raportet mbi gjendjen dhe té ardhmen e popullatave, si dhe mungesat né njohurité
shkencore

b) njé drejtori nénrajonale e zonave té réndésishme pér gjitarét; dhe

¢) njé drejtori nénrajonale e autoriteteve kombétare, gendrave té kérkimit dhe shpétimit,
shkencetarét dhe organizatat jo-geveritare gé lidhen me gjitarét.

Neni VI
Byroja

1. Takimi i Paléve do té zgjedhé njé byro qé pérbéhet nga Kryetari dhe
Zévendés/Kryetarét e Takimit té Paléve, dhe do té miratojé rregullat proceduriale pér
Byroné, si¢ propozohet nga sekretariati i Mirékuptimit. Kryetari i Komitetit Shkencor do
té ftohet té marré pjesé si vézhgues né takimet e Byrosé. Kur té jeté e nevojshme,
sekretariati i Mirékuptimit do té kryejé detyrat e sekretariatit.

2. Byroja do té:

a) sigurojé udhezime té pérgjithshme politike dhe drejtime operacionale dhe financiare
pér sekretariatin e Mirékuptimit dhe njésive Ko-ordinuese lidhur me zbatimin dhe nxitjen
e Mirékuptimit;

b) té kryejé, midis sesioneve té Mbledhjes sé Paléve, aktivitete té tilla té ndérmjetme té
nevojshme ose té caktuara ndaj tij prej Konferencés sé Paléve; dhe

c) pérfagesojé Palét anasjelltas Qeveriné e vendit prités té sekretariatit t&¢ Mirékuptimit
dhe Takimit té Paléve, Depozituesin dhe organizata té tjera ndérkombétare pér ¢éshtje
lidhur me kété Mirékuptim dhe sekretariatin tij.

3. Me kérkeseé té Kryetarit, Byroja normalisht do té takohet njé heré né vit me ftesé té
sekretariatit t&é Mirékuptimit, i cili do té njoftojé té gjitha Palét pér datén, vendin dhe
programin e takimeve té tilla.

4. Byroja duhet té paragesé njé raport pér aktivitetet e saj né ¢do sesion té Takimit té
Paléve i cili do ti shpéndahet té gjitha Paléve pérpara sesionit nga sekretariati i
Mirékuptimit.

Neni VII



Komiteti Shkencor

1. Njé Komitet Shkencor, i pérbéré nga njéréz té kualifikuar si eksperté té shkencés pér
mbrojtjen e gjitaréve, do té krijohet si organ késhillues pér Takimin e Paléve. Takimi i
Paléve do ti besojé funksionet e Komitetit Shkencor njé organizate ekzistuese né zonén e
Mirékuptimit gé siguron njé pérfagésim té barabarté nga shtrirja gjeografike.

2. Takimet e Komitetit Shkencor do té thirren nga sekretariati i Mirékuptimit me kérkesé
té Takimit té Paléve.

3. Komiteti Shkencor do té:

a) japé késhilla pér Takimin e Paléve pér ¢éshtje teknike dhe shkencore duke patur
parasysh zbatimin e Mirékuptimit, dhe pér Palét ndérmjet sesioneve, nése éshté e
mundur, népérmjet njésisé Ko-ordinuese té nénrajonit né fjalé,

b) té késhillojé pér udhezimet e pérmendura né Nenin IV, paragrafi 3, vlerésojé komentet
e béra né pérputhje me Shtojcén 2 té kétij Mirékuptimi dhe pérgatisé rekomandime pér
Takimin e Paléve lidhur me ecuriné, pérmbajtjen dhe zbatimin e tyre,

c) drejtojé vlerésime shkencore pér gjendjen e mbrojtjes sé popullatave té gjitaréve,

d) keshillojé pér ecuriné dhe ko-ordinimit té programeve ndérkombétare té kérkimit dhe
monitorimit, dhe té béjé rekomandime pér Takimin e Paléve lidhur me kryerjen e
kérkimeve té métejshme;

e) lehtésojé shkémbimin e informacionit shkencor dhe teknikave té mbrojtjes;

f) pérgatisé pér ¢cdo sesion té Takimit té Paléve njé raport pér aktivitetet e tij gé duhet ti

paragiten sekretariatit t&é Mirékuptimit jo me pak sé 120 dité pérpara sesionit té Takimit té
Paléve dhe gé duhet ti shpérndahet té gjitha Paléve nga sekretariati i Mirékuptimit;

g) japé késhilla kohore pér pérjashtimet e té cilave éshté informuar né pérputhje me
Nenin Il, paragrafi 2 ; dhe

h) té kryejé, kur éshté e nevojshme, detyra té tjera té€ ngarkuara atij nga Takimi i Paléve.
4. Komiteti Shkencor, né konsultim me Byroné dhe njésité Koordinuese respektive, mund
té krijojé grupe pune kur éshté e nevojshme té kryejné detyra specifike. Takimi i Paléve

duhet té miratojé caktimin e njé buxheti pér kété géllim.

Neni VIII
Komunikimi dhe Raportimi



Cdo Palé duhet:

a) té caktojé njé piké fokale pér kété Mirékuptim dhe duhet ta komunikojé pa vonesé
emrin, adresén dhe tel, fax, e-mail té pikés fokale tek sekretariati i Mirékuptimit pér
njoftim té menjéhershém pér Palét e tjera dhe njésité Ko-ordinuese; dhe

b) té pérgatise pér ¢cdo sesion té zakonshém té Takimit té Paléve, duke filluar nga sesioni i
dyté, njé raport mbi zbatimin e Mirékuptimit prej saj duke ti pérgéndruar né masat
mbrojtése dhe kérkimin shkencor e monitorimin gé ka kryer. Formati i kétyre raporteve
do té pércaktohet nga sesioni i paré i Takimit té Paléve dhe rishikohet kur éshté e
nevojshme né sesionet e mépasme. Cdo raport duhet té dorézohet tek sekretariati i
Mirékuptimit jo me pak sé 120 dité pérpara hapjes sé sesionit té Takimit té Paléve pér té
cilin ai éshté pérgatitur, dhe kopje duhet té shpérndahen Paléve té tjera nga sekretariati i
Mirékuptimit.

Neni IX
Céshtjet Financiare

1. Shkalla e kontributeve né buxhetin e kétij Mirékuptimi do té pércaktohet nga Takimi i
Paléve né sesionin e tij té paré. Organizatave rajonale pér integrimin e ekonomik nuk do
tu kérkohet té kontribojné me shumé sé 2,5% té kostove administrative.

2. Vendimet lidhur me buxhetin dhe ndryshimet né pérgindjen e kontributeve kur shihen
té nevojshme do té miratohen nga Takimi i Paléve me konsensus.

3. Takimi i Paléve mund té krijojé njé fond shtesé mbrojtjeje nga kontributet vullnetare té
Paléve ose nga burime té tjera me géllim gé té rrisé fondet pér monitorimin, kérkimin,
treinimin dhe projektet e lidhura me mbrojtjen e gjitaréve.

4. Palét do té nxiten té paragesin mbeshtetje teknike dhe financiare mbi baza dyPaléshe
ose shuméPaléshe pér ti asistuar Shteteve Pjesémarrése gé jané vende né zhvillim ose
vende me ekonomi né tranzicion pér té zbatuar kushtet e kétij Mirékuptimi.

5. Sekretariati i Mirékuptimit do té kryejé periodikisht njé rishikim té mekanizmave té
mundshém pér sigurimin e burimeve shtesé, pérfshiré kétu fonde dhe asistencé teknike,
pér zbatimin e kétij Mirékuptimi, dhe do té raportojné rezultatet né Takimin e Paléve.

Neni X
Ndryshimi i Mirékuptimit

1. Ky Mirékuptim mund té ndryshohet né ¢do sesion té zakonshém ose jashtézakonshém
té Takimit té Paléve.

2. Propozime pér ndryshime té Mirékuptimit mund té béhen nga ¢do Palé. Teksti i
ndryshimeve té propozuara dhe arsyet pér té duhet ti komunikohen sekretariatit té
Mirékuptimit jo mé pak sé 150 dité pérpara hapjes sé sesionit. Sekretariati i Mirékuptimit



duhet té dérgojé kopje té ndryshimeve tek Palét. Cdo koment pér tekstin prej Paléve
duhet ti komunikohet sekretariatit t& Mirékuptimit jo mé pak sé 60 dité pérpara hapjes sé
sesionit. Sekretariati duhet ti komunikojé Paléve, sa mé paré pas dités sé fundit pér
dorézimin e komenteve, té gjitha komentet e marra até dité.

3. Cdo shtojcé mé tepér ose ¢do ndryshim i Mirékuptimit pa pérmendur ndryshimin e
shtojcave té tij duhet té miratohet prej 2/3 sé Paléve gé jané prezent dhe votojné dhe do té
hyjé né fuqi pér ato Palé gé e kané pranuar até né ditén e 30 pas datés kur 2/3 e Paléve té
Mirékuptimit né datén e pranimit té shtojcés tepér ose ndryshimit, kané depozituar
instrumentat e tyre té pranimit tek Depozituesi. Pér ¢do Palé gé depoziton njé instrument
pranimi pas datés né té cilén 2/3 e Paléve kané depozituar instrumentat e tyre té pranimit,
shtojca tepér ose ndryshimi do té hyjné né fuqgi ditén e 30 pas datés gé depozitohet
instrumenti i tij i pranimit.

4. Cdo ndryshim i shtojcés sé Mirékuptimit duhet té miratohet nga 2/3 e Paléve prezent
dhe gé votojné dhe do té hyjé né fuqi pér té gjitha Palét ditén e 150-té pas datés sé
miratimit té tij nga Takimi i Paléve, pérvec pér Palét gé kané shprehur rezervé né
pérputhje me paragrafin 5 té kétij Neni.

5. Gjaté periudhés prej 150 ditésh pérmendur né pikés 4 té kétij Neni, ¢cdo Palé mund té
paragesé njé rezervé népérmjet njé njoftimi té shkruar tek Depozituesi pér njé ndryshim
té njé aneksi té Mirékuptimit. Njé rezervé e tillé mund té térhiget me kérkesé té shkruar
tek Depozituesi, dhe ndryshimi do té hyjé né fuqi pér até Palé ditén e 30-té pas datés sé
térheqjes sé rezervés.

Neni XI
Efekti i kétij Mirékuptimi mbi Legjislacionin dhe Konventat Ndérkombétare

1. Kushtet e kétij Mirékuptimi nuk do té ndikojné té drejtén e Paléve té mbajné ose
miratojné masa me shtrénguese pér mbrojtjen e gjitaréve dhe vendbanimeve té tyre, dhe
as té drejtat ose detyrimet e ¢do Palé gé rrjedhin nga ndonjé traktat ekzistues, konventé
ose mirékuptim né té cilin ajo éshté Palé, pérvec kur ushtrimi i kétyre té drejtave dhe
detyrimeve rrezikon mbrojtjen e gjitaréve.

2. Palét duhet té zbatojné keté Mirékuptim né ményré té vazhdueshme me té drejtat dhe
detyrimet e tyre té caktuara nga ligji i detit.

Neni X11
Zgjidhja e Mosmarrveshjeve

1. Cdo mosmarrveshje qé mund té lindé midis dy ose mé shumé Paléve lidhur me
interpretimin ose aplikimin e kushteve té kétij Mirékuptimi do té jeté subjekt i
negociatave midis Paléve té pérfshira né mosmarrveshje, ose ndérmjetésimit ose pajtimit
prej njé Palé té treté nése kjo éshté e pranueshme pér Palét né fjalé.

2. Nése mosmarrveshja nuk zgjidhte sipas Pikés | té kétij Neni, Palét me konsensus té



pérbashkét paragesin mosmarrveshjen tek zgjidhési gjyqgésor ose juridik. Palét gé
paragesin mosmarrveshjen duhet ti binden vendimit gjygésor ose juridik.

Neni X111
Nénshkrimi, Ratifikimi, Pranimi, Aprovimi ose Pélgimi

Ky Mirékuptim do té hapet pér nénshkrim pér ¢do Shtet Pjesmarrés, pavarésisht sé zonat
nén juridiksionin e tij shtrihen ose jo né zonén e Mirékuptimit, ose organizaté pér
integrimin ekonomik rajonal, kur té paktén njé anétar i saj &shté Shtet Pjesmarrés, ose
pér:

a) nénshkrim pa rezerva lidhur me ratifikimin, pranimin ose aprovimin; ose

b) nénshkrimi me rezerva lidhur me ratifikimin, pranimin ose aprovimin, ndjekur nga
ratifikimi, pranimi ose aprovimi.

2. Ky Mirékuptim do té jeté i hapur pér nénshkrim né Monako deri né datén e hyrjen né
fuqi té tij.

Ky Mirékuptim do té jeté i hapur pér pélgim nga ¢do Shtet Pjesmarrés ose organizaté pér
integrimin ekonomik rajonal té pérmendur né pikén 1, me sipér, ne dhe pas datés sé
hyrjes né fugi té Mirékuptimit.

4. Instrumentat e ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélgimit do té depozitohen tek
Depozituesi.

Neni XIV
Hyrja né Fuqi

1. Ky Mirékuptim do té hyjé né fuqi ditén e paré té muajit té treté pas datés kur té paktén
7 Shtete bregdetare té zonés sé Mirékuptimit ose organizatave té integrimit ekonomik
rajonal, gé pérbéjné té paktén 2 nga nénrajoni i Detit té Zi dhe té paktén 5 nga nénrajoni i
Detit Mesdhe dhe zonés né kufi me Atlantikun, kané nénshkruar pa rezerva lidhur me
ratifikimin, pranimin ose aprovimin, ose kané depozituar instrumentat e tyre té
ratifikimit, pranimit ose aprovimit né pérputhje me Nenin XI1I té kétij Mirékuptimi.

2. Pér cdo Shtet Pjesmarrés ose organizaté pér integrimin ekonomik rajonal qé ka:

a) nénshkruar pa rezerva lidhur me ratifikimin, pranimin apo aprovimin,

b) ratifikuar, pranuar ose aprovuar; ose

c) pélgyer

ky Mirékuptim pas datés kur numri i Shteteve Pjesmarrése dhe organizatave pér
integrimin ekonomik rajonal i nevojshém té lejojé hyrjen né fuqi e kané nénshkruar até pa



rezerva ose e kané ratifikuar, pranuar ose aprovuar até, ky Mirékuptim do té hyjé né fuqi
ditén e paré té muajit té treté pas nénshkrimit pa rezerva, ose depozitimit, nga ai Shtet ose
organizaté, té instrumentit té tij té ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélgimit.

Neni XV
Rezervat

Kushtet e kétij Mirékuptimi nuk do té jené objekt i rezervave té pérgjithshme. Sidoqofté,
njé rezervé specifike mund té paragitet nga ¢do Shtet lidhur me njé pjesé specifike té
pakufizuar té ujrave té tij brendshme, né nénshkrimin pa rezerva lidhur me ratifikimin,
pranimin ose aprovimin ose, sic mund té jeté rasti né depozitimin e instrumentit té tij té
ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélgimit. Ky rezervim mund té terhiget né ¢do kohé
nga Shteti i cili e paraqiti até duke njoftuar me shkrim tek Depozituesi; Shteti né fjalé nuk
do té detyrohet nga aplikimi i Mirékuptimit né ujrat gé jané objekt i rezervés deri ne 30
dité pas datés né té cilén rezerva éshté térhequr.

NENI XVI
Denoncimi

Cdo Palé mund té denoncojé kété Mirékuptim né ¢cdo kohé me njé njoftim té shkruar tek
depozituesi. Denoncimi do té keté efekt 12 muaj pas datés pasi Depozituesi. ka marré
njoftimin.

Neni XVII
Depozituesi

1. Origjinali i kétij Mirékuptimi, né Arabisht, Anglisht, Frengjisht, Rusisht dhe Spanjisht,
cdo version i géné autentik, do té depozitohet tek Qeveria e Principatés s&€ Monakos, e
cila do té jeté Depozituesi. Depozituesi do té dergojé kopje té noterizuara té Mirékuptimit
tek té gjitha Shtetet dhe organizatat pér integrimin ekonomik rajonal té cilésuara né Nenni
X111, pika 1, i kétij Mirékuptimi, dhe tek sekretatiati i Mirékuptimit pas krijimit té tij.

2. Sapo ky Mirékuptim té hyjé né fuqi, njé kopje e noterizuar do té dorézohet nga
Depozituesi tek Sekretariati i Kombeve té Bashkuara pér regjistrim dhe botim né
pérputhje me Nenin 102 té Kartés sé Kombeve té Bashkuara.

3. Depozituesi duhet té informojé té gjitha Shtetet dhe organizatat pér integrimin
ekonomik rajonal gé kané nénshkruar ose pélqyer Mirékuptimin dhe sekretariatin e
Mirékuptimit, pér:

a) ¢do nénshkrim;

b) ¢do depozitim té instrumentit té ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélgimit;

c) datén e hyrjes né fuqi té kétij Mirékuptimi dhe ¢do shtojcé tjetér si dhe ndryshimeve té



Mirékuptimit ose shtojcave té tij;

d) ¢do rezervé pér ndonjé shtojcé tjetér ose njé ndryshim i njé shtojcé;

e) ¢do njoftim pér térhegjen e njé rezerve; dhe

f) ¢do njoftim i denoncimit té kétij Mirékuptimi.

Depozituesi duhet tu dergojé té gjitha Shteteve dhe organizatave pér integrimin ekonomik
rajonal qé kané nénshkruar ose pélqyer kété Mirékuptim dhe sekretariatit té
Mirékuptimit, tekstin e ¢do rezerve, ¢do shtojcé tjeter dhe ¢do ndryshim té Mirékuptimit

dhe shtojcave té tij.

Né prani nénshkruesit, té autorizuar pér kété géllim firmosen kété Mirékuptim. Béré né
Monako né ditén e njézet e katért té Néntorit 1996.



SHTOJCAI

LISTA GJITAREVE TE DETIT TE ZI PER TE CILET APLIKOHET KY
MIREKUPTIM

PHOCOENIDAE
Phocoena phocoena

DELPNINIDAE
Tursiops truneatus
Delphinus delphis

LISTA E GJITAREVE TE DETIT MESDHE, DHE ZONAVE NE KUFI ME
ATLANTIKNN PER TE CILET APLIKOHET KY MIREKUPTIM

PHOCOENIDAE
Phocoena phocoena

DELPHINIDAE
Steno bredanénsis
Grampus griseus
Tursiops truneatus
Sterrella coeruleoalba
Delphinus delphis
Pseudorca crassidens
Orcinus orca
Globicephala melas

ZIPHIIDAE
Mesoplodon densirostris
Ziphius cavirostris

PHYSETERIDAE
Physeter macrocephalus

KOGIIDAE
Kogia simus

BALAENIDAE
Eubalaena glacialis

BALAENOPTERIDAE
Balaenoptera acutorostrata
Balaenoptera borealis
Balaenoptera physalus



Megaptera novaeangliae

Ky Mirékuptim mund té aplikohet dhe pér gjitaré té tjeré gé nuk jané vendosur akoma né
listé, té cilét kalojné né zonén e Mirékuptimit aksidentalisht ose rastésisht.



SHTOJCAII
PLANI | MBROJTJES

Palét duhet té ndérmarrin, me maksimumin e kapaciteteve té tyre ekonomike, teknike,
dhe shkencore, masat e pérmendura mé poshté pér mbrojtjen e gjitaréve, duke i dhéné
prioritet mbrojtjes sé atyre specieve ose popullatave té pércaktuara nga Komiteti
Shkencor gé jané mé pak té mbrojtura, dhe ndérmarrin kérkime né zonat ose pér speciet
pér té cilat ka pak té dhéna.

1. Pérshtatja dhe forcimi i legjislacionit kombétar

Palét né kété Mirékuptim duhet té pérshtasin masat e nevojshme ligjore, rregullatore ose
administrative pér ti dhéné mbrojtje té ploté gjitaréve né ujrat né territorin dhe/ose
juridiksionin e tyre dhe jashté kétyre ujrave né territore jashté kufijve kombétaré ose té
regjistruar né territorin e tyre té pérfshiré né aktivitete gé mund té ndikojné né mbrojtjen e
gjitaréve. Pér kété, Palét duhet:

a) té pérgatisin dhe zbatojné masa pér minimizimin e efekteve negative té peshkimit pér
mbrojtjen e gjitaréve. Né vecanti, asnjé anije nuk do té lejohet t¢ mbajé né bord, ose té
pérdoré pér peshkim, njé ose mé shumé rrjeta, gjatesia individuale ose totale e té cilave
éshté mé shumé sé 2,5 km,

b) té pérgatisé ose ndryshojé rregulla me géllim parandalimin e hedhjes ose Iénies pa
lidhur té pajisjeve té peshkimit, dhe té kérkojé léshimin e menjéhershém té gjitaréve té
kapur aksidentalisht né pajisjet e peshkimit né kushte qé sigurojné mbijetesén e tyre;

c) té kérkojné kryerjen e vlerésimit té ndikimit me géllim sigurimin e bazave pér lejimin
ose ndalimin e vazhdimit ne té tashmen ose té ardhmen té aktiviteteve gé mund té
ndikojné né gjitarét ose vendbanimin e tyre né zonén e Mirékuptimit, pérfshiré
peshkimin, kérkimet dhe shfrytézimet né det, sportet ujore, turizmin dhe shikimin e
gjitaréve, si dhe vendosja e kushteve mbi té cilat do té zhvillohen kéto aktivitete;

d) té rregullojé shkarkimin né det dhe té pérshtasé brenda rrjetit té instrumentave ligjore
té pérshtatshém standarte strikte pér, ndotésat qé mendohet sé kané efekte negative mbi
gjitarét; dhe

e) té pérpigen té forcojné ose krijojné institucione kombétare me géllim zbatimin e
métejshém té Mirékuptimit.

2. Vlerésimi dhe menaxhimi i raporteve njéri - gjitaré

Palét né bashképunim me organizatat ndérkombétare pérkatése, duhet té€ grumbullojné
dhe analizojné té dhénat pér raportet direkte dhe indirekte midis njérézve dhe gjitaréve né
raport ndér té tjera me peshkimin, aktivitetet industriale dhe turistike, dhe ndotjen e tokés
dhe detit. Kur éshté e nevojshme, Palét duhet té ndérmarrin masa ndreqgése dhe té



pérgatiten udhezime dhe/ose kode drejtimi pér té rregulluar ose menazhuar aktivitete té
tilla.

3. Mbrojtja e vendbanimit

Palét duhet té pérpigen té vendosin dhe menaxhojné zona vecanérisht té mbrojtura pér
gjitarét qé i korrespondojné zonave qé shérbejné si vendbanime té gjitaréve dhe/ose qé
sigurojné burime té réndésishme ushgimore pér to. Té tilla zona vecanérisht té mbrojtura
duhet té krijohen né kuadér té Konventés pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe kundérndotjes,
1976, dhe protokolleve pérkatése té saj, ose né kuadrin e instrumentave té tjeré té
pérshtatshém.

4. Kérkimi dhe monitorimi

Palét duhet té ndérmarrin kérkime té ko-ordinuara, té bashkérenduara pér gjitarét dhe té
lehtésojné zhvillimin e teknikave té reja pér té Shtuar mbrojtjen e tyre. Palét né vecanti
duhet

a) té monitorojné gjendjen dhe drejtimet pér speciet e pérfshira né kété Mirékuptim
vecanérisht atyre né zonat e njohura pak, ose specieve pér té cilat Pak té dhéna jané té
njohura, mé géllim lehtésimin e realizimit té masave mbrojtése;

b) té bashképunojné pér té pércaktuar rrugét e migrimit dhe zonat e shumézimit dhe
ushgimit té specieve té kétij Mirékuptimi me géllim pércaktimin e zonave ku aktivitetet
njérézore jané té nevojshme té rregullohen;

c) té vlerésojné kérkesat pér ushgim té specieve qé pérfshihen né kété Mirékuptim dhe
pérshtasin rregulla dhe teknika peshkimi pér keté géllim;

d) té zhvillojné programe kérkimi sistematike pér kafshét e ngordhura, té dala né breg, té
plagosura ose té sémura pér té pércaktuar raportet kryesore me aktivitetet njérézore dhe té
identifikohen rreziget aktuale dhe potenciale; dhe

e) té lehtésojné zhvillimin e teknikave pasive akustike pér monitorimin e popullatave té
gjitaréve

5. Forcimi i mundésive, grumbullimi dhe shpérndarja e informacionit, treinimi dhe
edukimi

Duke marré parasysh, nevojat e ndryshme dhe shkaget e zhvillimit té Shteteve
Pjesmarrése, Palét duhet t’i japin prioritet forcimit t¢ mundésive me géllim zhvillimin e
ekspertizés sé nevojshme pér zbatimin e kétij Mirékuptimi. Palét duhet té bashképunojné
pér té krijuar mjete té pérbashkéta pér grumbuuimin dhe shpérndarjen e infomacionit pér
gjitarét dhe té organizojné kurse treinimi dhe programe edukimi. Veprime té tilla duhet té
kryhen né bashkérendim né nivel nénrajonal dhe té Mirékuptimit, té mbéshtetura nga
sekretariati i Mirékuptimit, njésité Ko-ordinuese dhe Komiteti Shkencor dhe té realizohen



ne bashkéveprim me institucionet ose organizatat ndérkombétare kompetente. Rezultatet
duhet tu béhen té ditura té gjitha Paléve. Né vecanti, Palét duhet té bashképunojné pér:

a) krijimin e sistemeve, grumbullimit té dhénave pér vezhgim mbi kapjet aksidentale,
nxjerrjet ne breg, dhe fenomene té tjera té lidhura me gjitarét,

b) pérgatitjen e listave té autoriteteve kombétare, gendrat e kérkimit dhe shpétimit,
shkencétarét dhe organizatat jo-geveritare gé lidhen me gjitarét;

C) pérgatitjen e njé drejtorie pér zonat ekzistuese té mbrojtura ose té€ menaxhuara gqé mund
té ndihmojné pér mbrojtjen e gjitaréve dhe té zonave detare me réndési té madhe pér
mbrojtjen e gjitaréve,

d) pérgatitjen e njé drejtorie pér legjislacionin kombétar dhe ndérkombétar lidhur me
gjitarét,

¢) vendosin, kur é&shté mundur njé banke té dhénash rajonale ose nénrajonale pér ruajtjen
e informacionit té grumbulluar sipas paragrafeve a) deri d) mé sipér;

f) pérgatitjen e njé buletini infomativ rajonal ose nénrajonal mbi aktivitetin e mbrojtjes sé
gjitaréve ose té kontribojné né njé publikim ekzistues qé i shérben té té njéjtit qéllim;

g) pérgatisin udhézime informuese, ndérgjegjésuese dhe identifikuese pér tja shpérndare
pérdoruesve té detit.

h) pérgatisin, mbi bazén njohurive rajonale, njé sintezé té rekomandimeve veterinare pér
shpétimin gjitaréve; dhe

i) té zhvillojné dhe zbatojné programe treinimi pér teknikat mbrojtése, né vecanti mbi
vézhgimin, garkullimin, transportin dhe teknikat e ndihmés sé paré, dhe pérgjigjen ndaj
situatave urgjente.

6. Pérgjigja ndaj situatave emergjente

Palét né bashképunim me njéra tjetrén dhe ku éshté e nevojshme dhe e mundur, duhet té
zhvillojné dhe zbatojné masa emergjente pér gjitarét gé pérfshihen né kété Mirékuptim
kur né raste té vecanta shfagen kushte té pafavorshme ose té rrezikshme. Né vecanti,
Palét duhet:

a) té pérgatisin, né bashképunim me organet kompetente, plane emergjente pér tu zbatuar
ne rast té rrezikimit té gjitaréve né zonén e Mirékuptimit, té tilla si rastet e ndotjeve
madhore, léniet né bregdet; dhe

b) vlerésimi i kapaciteteve té nevojshme pér operacionet e shpétimit pér gjitarét e
plagosur ose té semuré; dhe



C) pérgatisin njé kod drejtimi qé do té udhezojé funksionimin e gendrave ose laboratoreve
té pérfshira me kété pune.

Né rastin e njé situate emergjente qé kérkon pérshtatjen e masave imediate pér té
shmangur degjenerimin e statusit té mbrojtjes té njé ose mé shumé popullatave té
gjitaréve, njé Palé mund ti kérkojé njésise Ko-ordinuese pérkatése té késhillojé Palét e
tjera né fjalé, me géllim vendosjen e njé mekanizmi pér ti dhéné mbrojtje té shpejté
popullatave té identifikuara si subjekt i njé rreziku té vecanté té pakthyeshém.



MIREKUPTIMI PER MBROJTJEN E LAKURIQEVE NE EUROPE
Palét,

Duke kujtuar Konventén pér Mbrojtjen e specieve Shtegtuese té Kafshéve té Egra e hapur
pér nénshkrim né Bon mé 23 Qershor 1979;

Duke ditur gjendjen e pafavorshme mbrojtése té lakurigéve né Europe dhe vendet
Pjesémarrése jo Evropiane dhe veganérisht rrezikun serioz ndaj tyre prej degradimit té
vendbanimeve. Shqetésimit té vendeve té pushimit dhe disa pesticideve;

Té ndérgjegjshém gé rreziget gé ndeshin lakurigét né Europé dhe Vendet Pjesémarrése jo
Evropiane jané té zakonshme pér speciet shtegtuese dhe jo shtegétuese dhe vendet e
pushimit shpesh pérdoren si nga speciet shtegtuese ashtu edhe jo shtegtuese.

Duke kujtuar gé takimi i Paré i Konferencés sé Paléve té Konventés pér Mbrojtjen e
Specieve Shtegetuese té Kafshéve té Egra mbajtur né Bon né tetor 1985 rané dakort té
shtojné speciet Europiane t¢ CHIROPTEPA (Rhinolophidae dhe Vespertilionidae) né
Shtojcén 11 té Konventés dhe udhézoi Sekretariatin e Konventés pér té masat e duhura pér
pérgatitjen e njé Mirékuptimi pér kéto specie.

Té ndérgjegjshém gé pérgatitja e njé Mirékuptimi pér kéto specie do té ndihmojé shumé
né mbrojtjen e lakurigéve né Evrope

Rané dakort si vijon:
NENI |
Shtrirja dhe Interpretimi
Pér géllimet e kétij Mirékuptimi:

(a) “Konventé” kuptohet “Konventa pér Mbrojtjen e Specieve Shtegtuese té kafshéve té
Egra” (Bon 1979)

(b) "Lakurigé" kuptohen popullatat Europiane t¢ CHIROPTERA (Rhinolophidae dhe
Vespertilionidae) qé ndodhen né Europé dhe Shtetet Pjesemarrése jo Evropiane;

(c) “Shtetet Pjesémarrése” kuptohet ¢do Shtet (éshté ose jo Palé né Konventé gé ushtron
juridikson né ndonjé zoné té shtrirjes sé specieve gé pérfshihen né kété Mirékuptim;
Palét

(d) Organizaté Rajonale pér Integrimin Ekonomik kuptohet njé organizaté qé pérbehet
nga Shtete sovrane pér té cilén aplikohet ky Mirékuptim dhe qé ka kompetencé lidhur me
céshtjet gé mbulohen nga ky Mirékuptim dhe éshté autorizuar, né pérputhje me



procedurat e saj té brendshme , té nénshkruajé, ratifikojé, pranojé, aprovojé ose pélqgejé
kété Mirékuptim;

(e) "Palé" kuptohen, dhe nése pémbajtja tregon ndryshe, Palét né kété Mirékuptim;
(f) "Né Europé" kuptohet kontinénti i Europés.

NENI 11
Kushte té Pérgjithshme

1. Ky Mirékuptim éshté njé MIREKUPTIM sipas kuptimit té paragrafit 3 té Nenit IV té
Konventés.

2. Kushtet e kétij Mirékuptimi nuk do ti shmangin Palét nga detyrimet prej ¢do traktati
ekzistues, konventé ose mirékuptimi.

3. Cdo Palé né kété Mirékuptim duhet té caktojé njé ose mé shumé autoritete kompetente,
té cilave duhet tu caktojé pérgjegjésité pér zbatimin e kétij Mirékuptimi. Ajo duhet té
komunikojé emrin dhe adresén e Institucionit ose institucioneve té tij tek Palét e tjera té
kétij Mirékuptimi.

4. Mbéshtetja financiare dhe administrative pér keté Mirékuptim do té pércaktohet nga
Palét e tij ne konsultim me Palét e Konventés.

NENI 111
Detyrimet Kryesore

1. Cdo Palé duhet té ndalojé kapjen e géllimshme, mbajtjen ose vrasjen e lakurigéve
pérvec rastéve me leje nga autoriteti kompetent.

2. Cdo Palé duhet té identifikojé ato zona brenda sipérfages nén juridiksionin e saj té cilat
jané té réndésishme pér mbrojtjen, pérfshiré strehimin dhe mbrojtjen e lakurigéve. Ato
duhet gé, duke marré parasysh konsideratat e nevojshme ekonomike dhe sociale, té
mbrojné kéto zona nga demtimi ose shqgetésimi. Cdo Palé duhet té pérpiget té identifikoje
dhe mbrojé zonat e ushqgimit té lakurigéve nga démtimi ose shqetésimi.

3. Kur caktohen vendbanimet pér tu mbrojtur pér géllim mbrojtje té pérgjithshme ¢do
Palé duhet ti japé réndésiné e duhur vendbanimeve té réndésishme pér lakurigét.

4. Cdo Palé duhet té marré masat e duhura pér té nxitur mbrojtjen e lakurigeve dhe duhet
té rrisé ndérgjegjen e publikut pér réndésiné e mbrojtjes sé lakurigéve.

5. Cdo Palé duhet ti caktojé njé institucioni té pérshtatshém pérgjegjésité pér té dhéné
késhilla pér mbrojtjen dhe menaxhimi e lakurigéve brenda territorit té tij vecanérisht pér
lakurigét gé strenohen né ndértesa. Palét duhet té shkémbejné informacion pér



eksperiencat e tyre pér keté ¢éshtje.

6. Cdo Palé duhet té ndérrarré veprime shtesé kur e sheh té nevojshme té shpétojé
popullatat e lakurigéve gé ajo i ka pércaktuar si té rrezikuara dhe duhet té raportojé sipas
Nenit IV mbi veprimin e marré.

7. Cdo Palé duhét gé kur éshté e pérshtatshme, té nxisé programe kérkimi lidhur me
mbrojtjen dhe menaxhimin e lakurigéve. Palét duhet té konsultohen me njéra-tjetrén pér
kéto programe kérkimi, dhe duhet té pérpigen té ko-ordinojné programet e kérkimit dhe
mbrojtjes.

8. Cdo Palé duhet gé kur éshté e pérshtatshme té marré parasysh efektet potenciale té
pesticideve mbi lakurigét, kur vlerésohet pesticidet né to pérdoren, dhe duhet té pérpigen
té zévendésojné kimikatet pér trajtimin e drurit té cilat jané shumé toksike pér lakurigét
me trajtime mé té sigurta.

NENI IV
Zbatimi Kombétar

1. Cdo Palé duhet té pérshtasé dhe zbatojé masat ligjore dhe administrative kur éshté e
nevojshme me géllim zbatimin e kétij Mirékuptimi.

2. Kushtet e kétij Mirékuptimi nuk duhet té ndikojné né té drejtén e Paléve pér té miratuar
masa strikte pér mbrojtjen e lakurigéve.

NENI V
Takimi i Paléve

1. Duhet té organizohen takime periodike té Paléve té kétij Mirékuptimi. Qeveria e
Mbreterisé sé Bashkuar duhet té organizojé takimin e paré té Paléve pér keté Mirékuptim
Jo mé voné sé 3 vjet pas datés sé hyrjes ne fugi t€ Mirékuptimit. Palét e kétij Mirékuptimi
duhet té miratojné rregulla proceduriale pér takimet e tyre dhe rregullat financiare,
pérfshiré dhe buxhetin dhe shkallén e kontributeve pér periudhén tjetér financiare. Kéto
rregulla duhet té miratohen nga 2/3 e Paléve gé jané prezent dhe gé votojné. Vendimet e
marra sipas rregullave financiare do té kérkojné 3/4 e Paléve prezent dhe gé votojné.

2. Né takimet e Paléve ;mund té krijohen grupe shkencore dhe té tjera sic mund té shihet
e nevojshme.

3. Cdo Shtet Pjésmarrés ose Organizaté Rajonale pér Integrimin Ekonomik qé nuk éshté
Palé ne kété Mirékuptim, Sekretariati i Konventés, Késhilli i Europés né cilésiné e
Sekretariatit t¢ Konventés pér Mbrojtjen e Florés dhe Faunés sé Egér dhe Mjedisit
Natyror té Europés dhe organizata té njéjta ndérgeveritare mund té pérfagésohen si
vezhgues né takimet e Paléve. Cdo agjenci ose organizém teknikisht i kualifikuar né



mbrojtjen dhe menaxhimin e lakurigéve mund té pérfagésohet me vézhgues né takimet e
Paléve nése té paktén 1/3 e Paléve paraget objeksion. Vetém Palét mund té votojné né
takimet e Paléve.

4. Pérveg sé e thuhet né Paragrafin 5 mé poshté, ¢do Palé né kété Mirékuptim do té keté 1
VOté.

5. Organizatat pér Integrimin Ekonomik Rajonal qé jané Palé né kété Mirékuptim duhet
gé, pér ¢éshtje brenda kompetencave té tyre, té ushtrojné té drejtén té votojné me njé
numer votash té barabarté me numrin e Shteteve té tyre anétare gé jané Palé né
Mirékuptim dhe jané prezent né kohén e votimit. Njé organizaté Rajonale pér Integrimin
Ekonomik nuk do té keté té drejté voté nése Shtetet e saj anétare votojné dhe anasjelltas.

NENI VI
Raportet pér Zbatimin

Cdo Palé duhet té paragesé né ¢do takim Palésh njé raport té fundit pér zbatimin e kétij
Mirékuptimi. Ajo duhet ta dergojé raportin tek Palét jo mé pak sé 90 dité pérpara hapjés
sé takimit té zakonshém.

Neni VII

Ndryshim i Mirékuptimit
1. Ky Mirékuptim mund té ndryshohet né ¢do takim té Paléve.
2. Propozime pér ndryshime mund té béhen nga ¢do Palé.

3. Teksti i ¢cdo ndryshmi té propozuar dhe arsyet pér kété duhet ti komunikohen
Depozituesit té paktén 90 dité pérpara hapjes sé takimit. Depozituesi duhet té transmetojé
menjéheré kopje tek Palét.

4. Ndryshimet duhet té miratohen nga 2/3 e Paléve gé jané prezent dhe votojné dhe do té
hyné né fuqi pér ato Palé gé i kané pranuar ato 60 dité pas depozitimit té instrumentit té
pesté té pranimit té ndryshimit tek Depozituesi. Ato do té hyné né fuqi pér njé Palé 30
dité pas datés sé depozitimit té instrumentit té tij té pranimit té ndryshimit tek
Depozituesi.

Neni V111
Rezervat

Kushtet e kétij Mirékuptimi nuk do té jené objekt i rezervave té pérgjithshme. Sidoqofté,
njé Shtet Pjesémarres ose Organizaté pér Integrimin Ekonomik Rajonal mund qgé, pasi té
béhet Palé sipas Nenit X ose XI, té paragesé njé rezervé specifike lidhur me ¢do specie té
vecanté té lakurigéve.



NENI IX
Zgjidhja e Mosmarrveshjeve
Cdo mosmarrveshje gé mund té lindin midis Paléve lidhur me interpretimin ose aplikimin
e kushteve té kétij Mirékuptimi do té jeté objekt i bisedimeve midis Paléve té pérfshira né
Mosmarrveshje
NENI X

Nénshkrimi, Ratifikimi, Pranimi dhe Aprovimi

Ky Mirékuptim do té jeté i hapur pér nénshkrim nga Shtetet Pjesémarrése ose Organizatat
Pér Integrimin Ekonomik Rajonal té cilat mund té béhen Palé ose:

(a) duke e nénshkruar pa rezerva lidhur me ratifikimin pranimin ose aprovimin, ose

(b) duke e nénshkruar me rezerva lidhur me ratifikimin, pranimin ose aprovimin, ndjekur
nga ratifikimi, pranimi ose aprovimi.

Instrumentat e ratifikimit, pranimit ose aprovimit duhet té depozitohen tek Depozituesi.

Ky Mirékuptim do té jeté i hapur pér nénshkrim deri ne datén e hyrjes ne fuqi té kétij
Mirékuptimi.

NENI XI
Pranimi
Ky Mirékuptim do té jeté i hapur pér pranim pér Shtetet Pjesmarrése ose Organizatat pér
Integrimin Ekonomik Rajonal pas datés sé hyrjes né fuqgi té& Mirékuptimit. Instrumentat e

pranimit duhet té depozitohen tek Depozituesi.

NENI XII
Hyrja né Fuqi

Ky Mirékuptim do té hyjé né fuqi ditén e néntédhjeté pas datés né té cilén pesé Shtete
Pjesmarrése jané béré Palé sipas Nenit X. Ai do té hyjé né forcé pér njé Shtet gé e ka
nénshkruar ose pranuar né ditén e tridhjeté pas depozitimit té instrumentit té tij té
ratifikimit, pranimit, aprovimit ose Pélgimit.

NENI X111

Denoncimi dhe Pérfundimi



Cdo Palé mund té denoncojé kété Mirékuptim né formé té shkruar tek Depozituesi né ¢do
kohé. Denoncimi do té béhet efektiv 12 muaj pas datés kur Depozituesi ka marré
njoftimin. Mirékuptimi do té jeté né fuqi té paktén pér 10 vjet dhe do té pérfundojé né
datén kur mbetén té paktén 5 shtete Palé.

NENI XIV
Depozituesi

Origjinali i Mirékuptimit né Angjisht, Frengjisht dhe Gjermanisht, ¢cdo variant té jeté i
njéjté do té depozitohet tek Qeveria e Mbretérisé sé Bashkuar, e cila do té jeté
Depozituesi dhe do ti transmetojné kopje té noterizuara té gjitha Shteteve dhe ¢do
Organizate Rajonale pér Inte-rimin Ekonomik gé ka nénshkruar Mirékuptimin ose
depozituar instrumentat e ratifikimit, pranimit aprovimit ose pélgimit.

Depozituesi duhet té infomojé té gjitha Shtetet Pjesmarrése dhe organizatat Rajonale pér
Integrimit Ekonomik pér nénshkrimet, depozitimin e instrumentave té ratifikimit,
pranimit, aprovimit ose pélgimit, hyrjen né fuqi té kétij Mirékuptimi, ndryshimet,
rezervat dhe njoftimet e denoncimit.
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